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III(a). MELLEKLET

Becsiilt ) , Epréban
Projekt- , Foldrajzi - dsszkoltség Mas | EAC |Finanszirozand| Kifejezett | oo opyivsgi N
- ,, Helyszin . Jelenlegi allapot e EU partnerall | ¢ kiilonbozet értek (1 S Megjegyzések
részosszetevo lefedettség (millio donorok . N\ — id6szak
USD) amok (milli6 USD) [ USD = 0,78
EUR)
1. sz. Eszaki Folyos6|Mombasa Kenya Burundi, A megvalosithatosagi 1 375,00 - 885,00 690,00 5év A kikotoi infrastruktira
(Mombasa—Malaba— |Kiké&tofejlesztés Uganda, tanulmanyok ¢és a részletes korszertisitése a
Katuna) Ruanda és  |tervek elkésziiltek, az 1. nagyobb hajok
Tanzania szakasz folyamatban van, és kikotésének
a 2. szakasz megkonnyitése és a
finanszirozasahoz kereskedelem
sziikséges 0sszegek élénkitése céljabol —
rendelkezésre allnak Magaban foglalja egy

uj konténerterminal
megépitését a 23. sz.
kikotohelyen, aminek
koltsége 300 millio
USD. A 11-14.
hagyomanyos
teherhajo-
horgonyzoéhelyek
atalakitasa konténer-
kikotéhelyekké, aminek
koltsége 73 millio
USD. A Kipevu
olajterminal
athelyezése 152 millio
USD koltségen. A
Dongo Kundu Szabad
kikoto fejlesztése,
koltsége 300 millio
USD. A Csatorna
kikotrasa, 60 millio
USD
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Becsiilt

Eur6ban

. g . 1 N\ EAC- |Finanszirozand| kifejezett . o
Projekt- lvszi Foldrajzi Jelenleei allapot Osszkoltség EU Mas tnerall | 6 kiilonbozet érick (1 Végrehajtasi Megi ssek
részosszetevo Helyszin lefedettség clenicgt alapo (millio donorok | Partnerail | o kuionboze o e_ id6szak cejegyzese
USD) amok (milli6 USD) [ USD =0,78
EUR)
Voi Szaraz kikot6  [Kenya Burundi, Megvalosithatosagi 104,00 81,12 4 év Cél a mombasai kikotd
Uganda, tanulmany késziilt és a regionalis
Ruanda és tranzitpont
Tanzania torlédasmentesitése. 97
hold foldtertilet all
rendelkezésre.
Kozponti Tanzania/Zanzi |Kenya, A projekt tanulmanyozasa (212,00 5¢év Konnyebb atrakodas és
atrakodohely bar Uganda mar befejezddott jO Osszekottetés
fejlesztése lehet6vé tétele az EAC
konténerszallito partjai mentén és a
hajok szamara szarazfoldi
konténerterminalok felé
A kisumui kikoto és
mas Viktoria-tavi
kikotok fejlesztése
Lamubol Etiopiaba |Kenya Kenya, Megkezdve 22 000,00 30,00 21 170,00 5¢év A lamui kikoto,
¢és Dél-Szudanba Ruanda, uthal6zat, harom
vezetd 0j Uganda, nemzetkdzi repiilotér,
kozlekedési folyoso Tanzania és egy olajfinomito,
kialakitasa Burundi csévezeték, harom

fiird6varos fejlesztése a
lamui kikoto, illetve
Etiopia és Dél-Szudan
kozotti vasuti
kozlekedés
hatékonysaga
érdekében
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Becsiilt

Eur6ban

. g . 1 N\ EAC- |Finanszirozand| kifejezett . o
Projekt- lvszi Foldrajzi Jelenleei allapot Osszkoltség EU Mas tnerall | 6 kiilonbozet érick (1 Végrehajtasi Megi ssek
részosszetevo Helyszin lefedettség clenicgt alapo (millio donorok | Partnerail | o kuionboze o e_ id6szak cejegyzese
USD) amok (milli6 USD) [ USD =0,78
EUR)
A kikotémedence Burundi Burundi, Megvalosithatosagi 19,00 - - - 19,00 14,82 Ez a projekt lehetové
kiszélesitése és Tanzéania és |tanulmanyok késziiltek fogja tenni hullamtérd
konténerterminal Ruanda gat épitését a
épitése a bujumburai bujumburai kikoté
kikotdben bejaratanal, valamint az
olajterminal
rehabilitacidjat
Hajogyar épitése a  [Burundi Kenya, A késziilo 7,00 - - - 7,00 5,46 A berendezések
bujumburai Tanzania, megvaldsithatosagi kezelésének fejlesztése,
kikotében Uganda, tanulmanyok rendelkezésre raktar épitése, dokkok
Ruanda allnak (a kikotoi foterv bévitése, 1 kikotéi

keretében)

hatdsagi épiilet
1étesitése. A koltségek
meghatarozasa még
nem tortént meg. A
flotta felujitasa, 0j
hajok épitése, a
hajozasi biztonsag
javitasa.
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Becsiilt

Eur6ban

. g . 1 N\ EAC- |Finanszirozand| kifejezett . o
Projekt- lvszi Foldrajzi Jelenleei allapot Osszkoltség EU Mas tnerall | 6 kiilonbozet érick (1 Végrehajtasi Megi ssek
részosszetevo Helyszin lefedettség clenicgt alapo (millio donorok | Partnerail | o kuionboze o e_ id6szak cejegyzese
USD) amok (milli6 USD) [ USD =0,78
EUR)

A bukasai kikoto Uganda Uganda és  |Megvaldsithatosagi 300,00 - - - 300,00 234,00 5év Célja a Tanzaniaval
kiépitése és hajok Tanzania tanulmanyt kell késziteni valo Osszekottetés
épitése a Tanzaniai megkonnyitése
Mwanza kikotével
valo 6sszekottetés
céljabol
Oft-dock Ruanda Ruanda, A megvaldsithatosagi 34,00 - Vilagba |- 34,00 26,52 7 év A ruandai kormany ezt
konténerlerakatok Burundi, tanulmanyok Mombasa és nk a projektet a logisztikai
kialakitasa Kenya, Dar vonatkozasaban (WB) és 1étesitményekre
Mombaséban és Dar Uganda és  |elkésziiltek. Mombasaban a TMEA vonatkozo integralt
es-Salaamban Tanzania telekvasarlas a végso projekt keretében

szakaszaban van, Dar es-
Salaamban viszont még
nem kezd6dott meg.

valositja meg,
amelynek célja a
logisztikai lancnak a
kik6t6kbol a
hatorszagba torténd
athelyezése; a koltségek
csokkentése és a
mitkodés javitasa.
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Becsiilt

Eur6ban

. g . 1 N\ EAC- |Finanszirozand| kifejezett . o
Projekt- . Foldrajzi ., Osszkoltség Mas . Lo o Végrehajtasi . .
- " Helyszin . Jelenlegi allapot g, EU partnerall [ 6 kiilonbozet érték (1 P Megjegyzések
részosszetevo lefedettség (millio donorok R, ~ id6szak
USD) amok (milli6 USD) [ USD =0,78
EUR)
Uj kikoté épitése Tanzéania Tanzania, A megvalosithatosagi 500,00 - - - 500,00 390,00 3év A vastti projekt a
Tanganal a Uganda tanulmany 2012 Tanga (Mwambani)—

Mwambani 6bolben,
és a musomai
vasutvonal
megépitése

novemberében késziilt el. A
tervezés + kiépités +
finanszirozas (DFB)
keretében kiirt sikertelen
nemzetkdzi kozbeszerzési
versenyfelhivast kovetéen
2015. januar 27-én olyan
dontés sziiletett, hogy a
projekt megvaldsitasara két
szakaszban keriil sor,
amelynek soran el6szor a
részletes terv kidolgozasa
torténik meg, az épitési
munkalatoktol fliggetleniil.
A tervezésre fordithato
tradicionalis sajat forrasokat
varhatoéan 2015
augusztusaban teszik kozzé

Arusha—Musoma—New
Kampala vasuti és
hajozasi projekt részét
képezi, amelynek egyik
hajozasi 6sszetevje
nagy kapacitasu 1j
kikotok 1étrehozasara
iranyul Tangaban
(Mwambani),
Musomaban és
Kampalaban. A vasuti
Osszekottetés révén
megnyilik a Tanga
fejlesztési folyoso a
nemzetkdzi forgalom
szamara, és eldsegiti a
hatarokon atnyalo
kereskedelmet a
szomszédos
orszagokkal. A
vasttvonalat
mezdgazdasagi és
erdészeti termékek,
natrium-karbonat,
foszfatok és mas
asvanyi termékek piaci
kozpontokba valo
szallitasara fogjak
hasznalni. A projekt
ezenkivill serkenteni
fogja a Dutwa mellett,
Mwanzatol kb. 100 km-
re keletre felfedezett
nagy kiterjedésii nikkel-
lel6hely, valamint a
Natron-tonal fekvo
jelent6s mennyiségili
natrium-karbonat
készlet kitermelését.
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Becsiilt . . Euréban
Projekt- lvszi Foldrajzi lenlei 4 Osszkoltség Mas EAC_, 1 F1'na.rllls'.21ro"zand k,l feglizett Végrehajtasi . .
részsszEteVs Helyszin lefedettség Jelenlegi allapot (milli6 EU donorok partnerall | 6 kp _qnbozet erte_ (1 idbszak Megjegyzések
USD) amok (milli6 USD) [ USD =0,78
EUR)

Olajvezeték Burundi Ruanda és  |Nem kezd6dott meg - - - - - - A megvalosithatosagi

kiépitése Bujumbura Burundi tanulmanyok és az

és Kigali kozott épitkezések még nem
kezdbdtek meg. A
koltségeket a
tanulmanyban kell
meghatarozni. A BAD
elfogadta az EAC
keretében nytjtott
pénziigyi timogatast
(579 368 USD)

Parhuzamos Kenya Kenya, A megvalosithatosagi 194,74 - - - 194,74 151,90 5év 14 hiivelyk atmérdji

olajvezeték épitése Uganda, tanulmany elkésziilt olajvezeték épitése

Nairobit6l Eldoretig Ruanda és Nairobit6l Eldoretig

a Burundi

szivattyuteljesitmény

fokozasa érdekében

A Kenya—Uganda [Kenya Kenya és Tervezés / kozbeszerzés 144,94 - - - 144,94 113,05 5év Az Eldoret-Malaba—

kéolajvezeték Uganda megkezd6dott Kampala kdolajvezeték

(KUPPE) megépitése Uganda

kiterjesztése kéolajtermékekkel valo
biztonsagos ellatasanak
garantalasa érdekében,
10 hiivelyk atmérdja
kéolajvezeték létesitése
az ellenkezd irdnyban,
mindkét orszag altal.
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Becsiilt

Eur6ban

. I R e N EAC- [Finanszirozand| kifejezett , o
Projekt- . Foldrajzi ., Osszkoltség Mas . Lo o Végrehajtasi . .
- - Helyszin . Jelenlegi allapot g, EU partnerall [ 6 kiilonbozet érték (1 i Megjegyzések
részosszetevo lefedettség (millio donorok R, ~ id6szak
USD) amok (milli6 USD) [ USD =0,78
EUR)
2. sz. kdzponti A kisarawei Tanzéania Tanzania, Jelenleg folyamatban van  |120,00 - - - 120,00 93,60 5év A projekt novelni fogja
folyos6 (Dar es- teherpalyaudvar Uganda, 1 760 hold foldteriilet Dar es-Salaam
Salaam—-Dodoma—  [(KFS) fejlesztése Ruanda és  |megvasarlasa a Tanzaniai kiko6téjének kapacitasat
Isaka—Mutukula— Burundi Kikotoi Hatosag (TPA) a Tanzania és a
Masaka) altal projektek szomszédos Burundi,
megvalositasa céljabol. A Ruanda és Uganda felé
megvalosithatosagi iranyulo forgalom

tanulmany elkészitésére

vonatkozo6 szerz6dést 2014.

szeptember 17-¢én irtak ala,
a tanulmany készitése
ko6zbiilsé szakaszban van,
és varhatoéan 2015
szeptemberében fejezddik
be.

lebonyolitasara.
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Becsiilt

Eur6ban

. g R e N EAC- [Finanszirozand| kifejezett . o
Projekt- . Foldrajzi ., Osszkoltség Mas . Lo o Végrehajtasi . .
- - Helyszin . Jelenlegi allapot g, EU partnerall [ 6 kiilonbozet érték (1 i Megjegyzések
részosszetevo lefedettség (millio donorok R, ~ id6szak
USD) amok (milli6 USD) [ USD =0,78
EUR)

Normal nyomtavii | Tanzénia, Tanzania, Az Isaka—Kigali/Keza— 5580,00 |- - - 5 580,00 4352,40 8 év

vasutvonal épitése a |Burundi és Burundi é¢s  |Gitega—Musongati vonalon

Dar es-Salaam— Ruanda Ruanda létesitendé normal

Isaka—Kigali/Keza—
Gitega—Musongati
vonalon (1 670 km).

nyomtavu vasutvonal
épitésére vonatkozo
megvalosithatosagi
tanulmany AfDB-
finanszirozassal késziilt el
(2,80 milli6 USD). A Dar—
Isaka vastitvonal normal
nyomtavuva torténd
atépitésére vonatkozo
megvalosithatosagi
tanulmanyt a BNSF
készitette el az USTDA és a
BNSF koz6s
finanszirozasaval (0,9
milli6 USD). A teljes
vasutvonalra (Dar es-
Salaam-Isaka—
Kigali/Keza—Gitega—
Musongati) vonatkozd
részletes miiszaki
tanulmany 2014
novemberében késziilt el
AfDB-finanszirozassal (8,9
millio USD). A projektet a
Tanzéania és Ruanda
elnokletével itt mikodo
projekttitkarsag koordinalta.

EU/KE/II(a). melléklet/hu 8




Becsiilt . . Eyrf')ban
Projekt- lvszi Foldrajzi lenlei 4 Osszkoltség Mas EAC_, 1 F1'na.rllls'.21ro"zand k,l feglizett Végrehajtasi . .
részsszEteVs Helyszin lefedettség Jelenlegi allapot (milli6 EU donorok partnerall | 6 kp _qnbozet erte_ (1 idbszak Megjegyzések
USD) amok (milli6 USD) [ USD =0,78
EUR)

Ugyleti tanacsadot (CPSC)

alkalmaztak, akinek

feladata a projekt koz- és

maganszféra kozotti

partnerségekre torténd

lebontasa volt, valamint a

finanszirozassal kapcsolatos

targyalasokban valo

segitségnyujtas. 2015

juliusaban a részvételi

szandék kifejezését kérték.
A Mutukula—Kyaka—|Tanzania Tanzania, 124,00 - - - 124,00 96,72 5év Finanszirozast csak 124
Bugene-Kasulo Burundi, km-re vonatkozoan
utvonal (277 km) Ruanda és igényeltek
bitumenburkolattal Uganda
valo ellatasa.

EU/KE/II(a). melléklet/hu 9




Becsiilt

Eur6ban

. g . 1 N\ EAC- |Finanszirozand| kifejezett . o
Projekt- lvszi Foldrajzi Jelenleei allapot Osszkoltség EU Mas tnerall | 6 kiilonbozet érick (1 Végrehajtasi Megi ssek
részosszetevo Helyszin lefedettség clenicgt alapo (millio donorok | Partnerail | o kuionboze o e_ id6szak cejegyzese
USD) amok (milli6 USD) [ USD =0,78
EUR)
A 13.¢és 14. Tanzéania Burundi, Ugyleti tanacsadot (CPSC) (400,00 - - - 400,00 312,00 3év A Dbecsiilt koltségek
kikotohely Ruanda és  |alkalmaztak, akinek épitésre ¢és felszerelés
kialakitasa Dar es- Uganda feladata a projekt koz- és beszerzésére
Salaam kikotdjében maganszféra kozotti vonatkoznak
partnerségekre torténd
lebontasa volt, valamint a
finanszirozassal kapcsolatos
targyalasokban valo
segitségnyujtas. 2015
juliusaban a részvételi
szandék kifejezését kérték.
Dél-Mwanza, Tanzania Tanzania, A mwanzai kikotéi 400,00 - - - 400,00 312,00 5év
Kigoma és Kasanga Kenya, korszerlsitésére vonatkozo
kikotdjének Uganda, megvalosithatosagi
kiépitése Ruanda és  |tanulmany készitését a
Burundi Royal Haskoning tanacsado

cég 2014 augusztusaban
kezdte meg, és 2015
marciusaban fejezi be. A
korszertisitési munkalatok a
tanulmanyok befejezését
kovetden kezdédnek meg

EU/KE/III(a). melléklet/hu 10




Becsiilt

Eur6ban

. g . 1 N\ EAC- |Finanszirozand| kifejezett . o

Projekt- . Foldrajzi ., Osszkoltség Mas . Lo o Végrehajtasi . .
- " Helyszin . Jelenlegi allapot g, EU partnerall [ 6 kiilonbozet érték (1 P Megjegyzések
részosszetevo lefedettség (millio donorok R, ~ id6szak
USD) amok (milli6 USD) [ USD =0,78
EUR)
A Mpanda—Uvinza— [Tanzania EAC-SADC- |Az 6sszesen 50 km-es 203,46 0 0 0 1,46 202 5év
Kanyani ttvonal COMESA  [Mpanda—Mishamo szakasz

korszerisitése (252
km)

Az utszakasz a
nyugati folyoso
részét képezi,
konkrétan:
Tunduma—
Sumbawanga—
Mpanda—Kigoma—
Nyakanazi

(1286 km). E
folyos6 mentén
folytatott gazdasagi
tevékenységek:
mez6gazdasag,
turizmus, banyaszat,
faipar, halaszat és
aranymiivesség. A
tanzaniai nyugati f6
folyoso része, amely
utat nyit Tanzania
kozEpso €s nyugati
része felé, és
Osszekottetést teremt
a Kelet-Afrikai
Kozosség és a Kelet-
és Dél-afrikai K6zos
Piac (COMESA)
régidival. Ezzel
fontos dsszekottetés
jon létre a
TANZAM-mal
Tundumanal, és a
kozponti folyosokkal
Nyakanazinal.

(Mpanda—Usiumbili
szakasz (35 km))
vonatkozasaban
kozbeszerzési eljaras van
folyamatban a GOT 4ltal
finanszirozott
munkalatokra. A
finanszirozast igényl6
hianyz6 6sszekottetés a 267
km-es Usimbili-Mishamo—
Uvinza—Kanyani szakasz. A
megvaldsithatosagi
tanulmanyt és a tervet a
tanzaniai kormany
készitette, illetve végezte el.

EU/KE/III(a). melléklet/hu 11




Becsiilt

Eur6ban

. g . 1 N\ EAC- |Finanszirozand| kifejezett . o
Projekt- lvszi Foldrajzi Jelenleei allapot Osszkoltség EU Mas tnerall | 6 kiilonbozet érick (1 Végrehajtasi Megi ssek
részosszetevo Helyszin lefedettség clenicgt alapo (millio donorok | Partnerail | o kuionboze o e_ id6szak cejegyzese
USD) amok (milli6 USD) [ USD =0,78
EUR)
Dar es-Salaam déli  [Tanzania Tanzania, A megvalosithatosagi 200 0 0 0 200 156,00 5év A gyorsforgalmi ut
elkeriild EAC, tanulmany ¢és a terv tehermentesiteni fogja a
gyorsforgalmi ut COMESA  [készitése folyamatban van kozponti kozlekedési
(85,5 km) — Dar kormanyzati finanszirozas folyosot, és javitja majd
kikotdjét kapcsolja mellett a Dar varosaba és
Ossze a javasolt onnan kifelé aramlo
kisarawe-i szaraz kozlekedési forgalom
kikotovel és hatékonysagat.
Mlandizival
A Handeni— Tanzania Tanzania, A megvalosithatosagi 460,00 — — — 460,00 358,80 5év
Kiberashi—Singida Ruanda és  |tanulmany készitése és a
orszagtt (460 km) Burundi tervezés folyamatban van, a
bitumenburkolattal tanzaniai kormany
valo ellatasa finanszirozasaval
Dar es-Salaam déli  [Tanzania Tanzania, A megvalosithatosagi 200,00 - - - 200,00 156,00 5év A gyorsforgalmi ut
elkeriild Burundi és  [tanulmany készitése és a tehermentesiteni fogja a
gyorsforgalmi 0t Ruanda tervezés folyamatban van, a kozponti kozlekedési
(85,5 km) tanzaniai kormany folyosot, és javitja majd
finanszirozasaval a Dar varosaba és
onnan kifelé aramlo
kozlekedési forgalom
hatékonysagat.
A rumonge-i kikoté |Burundi Burundi, Nem kezdédott meg, a 6,00 - - — 6,00 4,68 2011/12 -
épitése Tanzéania megvalosithatosagi 2014/16

(megvalosithatosagi
tanulmanyok és
kivitelezés)

tanulmanyok rendelkezésre
allnak

EU/KE/III(a). melléklet/hu 12




Becsiilt

Eur6ban

. g . 1 N\ EAC- |Finanszirozand| kifejezett . o
Projekt- lvszi Foldrajzi Jelenleei allapot Osszkoltség EU Mas tnerall | 6 kiilonbozet érick (1 Végrehajtasi Megi ssek
részosszetevo Helyszin lefedettség clenicgt alapo (millio donorok | Partnerail | o kuionboze o e_ id6szak cejegyzese
USD) amok (milli6 USD) [ USD =0,78
EUR)
A Kayonza és Ruanda Ruanda és A ruandai kormany JICA és|75,45 - 0,45 - 75,00 58,50 3év A JICA 2015
Rusumo koézotti ut Tanzania AfDB forrasokat mobilizal. juliusaban befejezte a
feltjitasa (92 km) projekt értékelését
A Musanze és Ruanda Ruanda és A részletes tanulmany 26,20 - 0,20 - 26,00 20,28 3év A munkalatok
Cyanika kozotti ut Uganda elkészitése 2015 finanszirozasa még nem
feltjitasa (24 km) marciusaban kezd6dott. all rendelkezésre
Varhatéan 2015
novemberében késziil el
A Ngoma—Ramiro— [Ruanda Ruanda és  |A részletes tanulmany 2015 | 170,00 - 0,50 - 169,50 132,21 4 év A munkalatok
Nyanza tGtvonal Tanzania januarjaban késziilt el finanszirozasa még nem
korszerisitése (130 all rendelkezésre
km, 2 részletben).
Osszekottetés a
kozponti folyosdval
Komphaj6 épitése a [Burundi Burundi és  |Nem kezdddétt meg 12,00 - - - 12,00 9,36 2012-2016  |A munkalatok
Tanganyika-tora Tanzania finanszirozdsa még nem
all rendelkezésre
A Muyinga és Burundi Burundi— 104,00 — — — 104,00 81,12
Kobero kozotti 6. sz. Tanzania

fout felujitasa

EU/KE/ITI(a). melléklet/hu 13




Becsiilt

Eur6ban

. g . 1 N\ EAC- |Finanszirozand| kifejezett . o
Projekt- lvszi Foldrajzi Jelenleei allapot Osszkoltség EU Mas tnerall | 6 kiilonbozet érick (1 Végrehajtasi Megi ssek
részosszetevo Helyszin lefedettség clenicgt alapo (millio donorok | Partnerail | o kuionboze o e_ id6szak cejegyzese
USD) amok (milli6 USD) [ USD =0,78
EUR)
A Gitega—Karuzi— [Burundi Burundi— A részletes terv elkészilt 89,60 - - - 89,60 69,89
Muyinga-Tanzania Tanzania
12. sz. fout feltjitasa
és kiszélesitése
A Nyakararo— Burundi Burundi— A részletes terv elkészilt 44,80 - - - 44,80 34,94 A Mwaro—Gitega
Mwaro-Gitega Tanzania szakasz munkalatainak
kozotti 18. sz. foat finanszirozasa még nem
felujitasa all rendelkezésre
A Bujumbura és Burundi Burundi— A részletes terv elkészilt 160,00 — — — 60,00 46,80
Nyakararo kozotti 7. Tanzania
sz. fout felyjitasa
A Bujumbura— Burundi Burundi— A részletes terv elkésziilt 138,00 — — — 138,00 107,64
Kayanza—Kanyaru Ruanda
Haut kozotti 1. sz.
fout felujitasa és
kiszélesitése
Epitési munkalatok a|Burundi 49,20 - - - 49,20 38,38

101. sz. uton
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részosszetevo Helyszin lefedettség clenicgt alapo (millio donorok | Partnerail | o kuionboze o e_ id6szak cejegyzese
USD) amok (milli6 USD) [ USD =0,78
EUR)
A 6. sz. f6ut Burundi Burundi— A Kobero és Muyinga 156,00 - - - 156,00 121,68
meghosszabbitasa Ruanda kozotti szakasz
Kayanzaig vonatkozasaban a részletes
terv elkésziilt
A Bujumbura és Burundi Burundi— 52,00 - - - 52,00 40,56
Gitega kozotti 2. sz. Tanzania
fout felujitasa
Felujitasi és épitési  |Burundi Burundi— 145,20 - - - 145,20 113,26
munkalatok a Tanzéania
Gitega—Bururi—
Makamba kozotti
16. és 17. sz.
féutakon (127 km)
A Ruyigi—Gisuru— |Burundi Burundi és  |Nem kezd6dott meg 70,00 - - - 70,00 54,60 A koltségeket a
Gahumo (Burundi— Tanzania tanulmanyban kell
Tanzania) 80 km-es meghatarozni

utra vonatkozo
megvalosithatosagi
tanulmany és
utépités
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. g R e N EAC- [Finanszirozand| kifejezett . o
Projekt- . Foldrajzi ., Osszkoltség Mas . Lo o Végrehajtasi . .
- - Helyszin . Jelenlegi allapot g, EU partnerall [ 6 kiilonbozet érték (1 i Megjegyzések
részosszetevo lefedettség (millio donorok R, ~ id6szak
USD) amok (milli6 USD) [ USD =0,78
EUR)

Normal nyomtavii | Tanzénia, Tanzania, Az Isaka—Kigali/Keza— 5580,00 |- - 5 580,00 4352,40 8 év

vasutvonal épitése a |Burundi és Burundi é¢s  |Gitega—Musongati vonalon

Dar es-Salaam— Ruanda Ruanda létesitendé normal

Isaka—Kigali/Keza—
Gitega—Musongati
vonalon (1 670 km)

nyomtavu vasutvonal
épitésére vonatkozo
megvalosithatosagi
tanulmany AfDB-
finanszirozassal késziilt el
(2,80 milli6 USD). A Dar—
Isaka vastitvonal normal
nyomtavuva torténd
atépitésére vonatkozo
megvaldsithatosagi
tanulmanyt a BNSF
készitette el az USTDA és a
BNSF koz6s
finanszirozasaval (0,9
milli6 USD). A teljes
vasutvonalra (Dar es-
Salaam-Isaka—
Kigali/Keza—Gitega—
Musongati) vonatkozo
részletes miiszaki
tanulmany 2013
februarjaban késziil el
AfDB-finanszirozassal (8,9
millio USD). A projektet a
Tanzéania és Ruanda
elnokletével itt mikodo
titkarsag koordinalja.
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amok (milli6 USD) [ USD =0,78
USD) EUR)

A megvalosithatosagi
tanulmanyokat a DBI
(Németorszag) és a BNSF
(USA) készitette el.

Jelenleg folyamatban van
az AfDB altal 8,9 milli6
USD mértékben
finanszirozott részletes
miiszaki tanulmany
elkészitése a projektnek
koz- és maganszféra kozotti
partnerségekre torténd
lebontasa érdekében,
valamint a legfontosabb
intézkedésekre vonatkozoan
a beruhazast
megel6zé/megvalosithatosa
gi tanulmany készitése
céljabol.

A jelentéstervezet 2012
decemberében, a
zardjelentés 2013
februarjaban esedékes.
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USD) amok (milli6 USD) [ USD =0,78
EUR)

Normal nyomtavii  |Ruanda Ruanda, A Mombasa—Nairobi 13 800,00 |- 6 500 7 300,00 5 694,00 2014-2019
vasttvonalra Uganda, szakasz épitése 2013 (intézményi
iranyulo projekt a Kenya és novemberében kezd6dott keret,
Mombasa— Burundi meg. E szakasz épitését finanszirozas

Kampala—Kigali
vonalon

talnyomorészt az Exim
Bank of China
finanszirozza, az épitést a
China Road és a Bridge
Corporation (CRBC)
végzik;

és tervezés: 2
év; Epités: 3
év.)
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amok (milli6 USD) [ USD =0,78
USD) EUR)

— a Nairobi-Malaba
szakaszra vonatkozo
megvalosithatosagi
tanulmanyt a China
Communications
Construction Company
(CCCC) késziti, a
tanulmany befejezése 2015
szeptemberében varhat6. A
Malaba—Kampala szakaszra
vonatkozo el6készitd
mérndki terv 2014
augusztusaban zarult le.
2015 marciusaban az
ugandai kormany és a
China Harbour Engineering
Company (CHEC)
megallapodott ennek a
szakasznak a megépitésérol,
ideértve a Gulu és Nimule
kozti északi ut megépitését
is;
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- " Helyszin . Jelenlegi allapot g, EU partnerall [ 6 kiilonbozet érték (1 P Megjegyzések
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USD) EUR)

— Uganda és Dél-Szudan
megkezdte az elozetes
mérndki terv kozos
végrehajtasat a Tororo—
Nimule—Juba szakaszon.

— Uganda és Ruanda
megkezdte az el6zetes
mérnoki terv kdzos
végrehajtasat a Kampala—
Kigali szakaszon és
mellékatvonalain. A
befejezés 2015 oktoberében
varhato.

A 3 orszagban megkezdték
a pénzeszkdzok
mobilizalasat.
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EUR)
A Nyanguge—Magu— Tanzania Tanzania és |A Simiyu/Mara hatartol 115,00 0,67 {— - 114,33 89,18 5év A projekt finanszirozas
Musoma szakasz Kenya Musomaig hiiz6do 85,5 km- a 10. EFA forrasaibol
(184,2 km) felyjitasa es szakasz felujitasa (RIP) volt lehetséges.

befejez6dott. A Nyanguge
és a Simiyu/Mara hatar
kozotti osszekotd szakasz
(80 km) hianyzik, ehhez
finanszirozas sziikséges. A
megvalosithatosagi
tanulmany 2008 jiniusaban,
az EU altal finanszirozott
részletes miiszaki terv pedig
2009-ben késziilt el.
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Kidahwe—Kibondo— |Tanzania Tanzania, Osszesen 100 km-es 255,00 - - - 255,00 198,90 5év
Nyakanazi Gtszakasz Burundi é¢s  |szakasz (50 km Nyakanazi

(310 km) Ruanda és Kasulu kozott, valamint

50 km Kidahwe és Kasulu
kozott) bitumenburkolattal
valo ellatasa folyamatban
van kormanyzati
finanszirozassal. A hianyzo
250 km hosszasagt szakasz
vonatkozasaban nincs
finanszirozasi
kotelezettségvallalas.
Tanacsado igénybevétele a
megvaldsithatosagi
tanulmany naprakésszé
tételére, és a Kasulu—
Nyakanazi szakaszra
vonatkoz6 (210 km)
részletes terv elkészitésére.
A Kasulu Mugina szakaszra
(45 km) (Tanzania és
Burundi hataran) vonatkozo
megvalosithatosagi
tanulmany készitése
folyamatban van NEPAD—
IPPF finanszirozassal
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A Malindi— 5% Kenya és A megvalosithatosagi 571,00 571,00 445,38 5év A megvalosithatosagi
Lungalunga— Tanzania tanulmany ¢és a részletes tanulmany és a
Bagamoyo ut miiszaki terv elkésziilt. részletes miiszaki terv
épitése. (503 km) teljes mértékben az
AfDB altal
finanszirozott. Prioritas
az 1. sz. folyosoval és a
LAPSSET-tel valo
Osszekottetés.
Tanga—Moshi— Tanzania Tanzania, A megvalosithatdsagi 1903,00 |- - 1 903,00 1 484,34 2012-2017  |A projekt a Tanga—
Arusha—Musoma Uganda és  |tanulmany készitése Musoma vasutvonal
vasutvonal Kenya folyamatban van (koltség: 2 megerdsitésére,
milliard tanzaniai shilling) feltjitasara és
kialakitasara irAnyul, a
Natron-téhoz vezetd
mellékvonallal Mto wa
Mbu-nal. A vasttvonal
Osszekottetést fog
teremteni Uganda ¢€s a
tangai kikotd kozott.
A meglévd 110 km  |Kenya Kenya, Megvaldsithatosagi 18,00
hosszt Voi-Taveta Tanzéania tanulmany késziilt
vasutvonal felujitasa
A pembai Karume |Tanzania/Zanzi [Kenya, A megvalosithatosagi 12,12
repiil6téren a bar Tanzania, tanulmany elkésziilt
repiil6téri Uganda
létesitmények
korszertsitése
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Aramtermelés A Rusizi IV Ruanda Ruanda és A megvalosithatosagi 500,00 - - 500,00 390,00 A Rusizi IIT
(Energia) vizerémiire iranyulo Burundi el6tanulmany elkésziilt. fejlesztbivel folytatott

tanulmany és prd g g targyalasok

M 16sithat

épitkezés (285 MW) ta r?fl‘?l 2;15;1 ljeﬁsliégslzit eni folyamatban vannak.

A 145 MW-o0s Ruanda Ruanda és  |Valamennyi tanulmany 405,00 2,82 |- 402,18 313,70 2015-2019 |A koz- és magéanszféra

Rusizi Il erémi Burundi elkésziilt. A kozotti partnerségek

épitése

maganberuhazokkal
targyaldsok vannak
folyamatban

keretében kell
kidolgozni.
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Ko6z6s Ruanda Ruanda és  |Kenya ajanlattételi felhivast 900,00 - - - 900,00 702,00 Tekintettel a |A projekt valamennyi

cseppfolyositottfoldg Kenya tett kozzé egy 700 MW-os projekt Osszetevéje technikai

az-erémi (100 MW) er6mii épitésére, ideértve Osszetettségér [megvalosithatosaganak
egy Mombasa megyében e, kiilondsen |teljes kori értékelése, a
l1étesitendd uszo tarolot és az uszo, kikot6tol az erdmiivon
visszaalakitd egységet cseppfolyosit [at az atviteli halozatig.
(Ruandaval konzultacio ott foldgdz | A projekt pénziigyi

sziikséges) A ruandai
kormany a Mininfran
keresztiil elkészitette egy

1 000 MW-os projekt
stratégiai dokumentumat, és
nyomon kovette a Kenyaval
folytatott targyalasokat.

miatt, a tarolo
és gazositod
létesitmények
épitési ideje
2-3¢év(a
finanszirozas
mobilizalasan
ésa
kozbeszerzés
en feliil)

megvaldsithatosaganak
teljes kori értékelése a
beruhazasi kiadasok,
valamint a keresleti
elérejelzések és a
cseppfolyositottfoldgaz
-arak alapjan. Annak
felmérése, hogy a
projektet allamilag kell-
e megvaldsitani ugy,
hogy minden orszag
kotelezettséget vallal a
finanszirozasra, vagy
pedig
maganberuhazasok
formajaban, és minden
orszag véllalja a
maganiizemeltet6 altal
megkovetelt kifizetések
garantalasat.
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Tavvezeték épitése |Kenya Uganda— A megvalosithatosagi 56,00 - - - 56,00 43,68 5év A projekt regionalis
Uganda és Kenya Kenya tanulmany elkésziilt, az jellegii, és javitani fogja
kozott a kenyai elokészités és a tervkészités a région beliili
nemzeti halozat (127 befejezodott, a aramellatast. Becsiilt
km, 220 kV) kozbeszerzési palyazati kapacitasa 200 MW.
aramellatasanak dokumentumok készen
novelése érdekében, vannak.
Lessos—Tororo
rendszerdsszekotd
Tavvezeték épitése  |Kenya Kenya— A megval6sithatosagi 55,00 - - - 55,00 42,90 5év Becsiilt kapacitasa
Tanzania és Kenya Tanzania tanulmany elkésziilt. Az 1300 MW

kozott a kenyai
nemzeti halozat
aramellatasanak
novelése érdekében
(100 km, 400 kV,
dupla 6sszekots-
vezeték Isinya és
Namanga kozott)

elokészités és a tervkészités
befejezodott, a
kozbeszerzési palyazati
dokumentumok készen
vannak.
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Tanzania—Zambia— |Tanzania Tanzania és |A megvalosithatosagi 911,23 - 470,00 |- 441,29 344,21 4 év A fejlesztési partnerek
Kenya (TZK) kozotti Kenya tanulmanyok elkésziiltek (Vilagbank, JICA,
villamosenergia- (Mbeya-Iringa, Iringa— EBB, EDCF) készen
rendszerdsszekoto Shinyanga és Singida— allnak az Iringa—
projekt. A Arusha); Az Iringa— Shinyanga szakasz
Zambiabol Kenyaba Shinyanga szakaszon a finanszirozasara (470

¢és Tanzaniaba
vezet6 400 kV-os
tavvezeték Iringa és
Mbeya kozotti 292
km-es szakaszanak,
Iringa és Shinyanga
kozotti 670 km-es
szakaszanak,
valamint Singida—
Arusha kozotti 414,4
km-es szakaszanak
meghosszabbitésa.

megvalositas folyamatban
van

milli6 USD); Egy
hitelez6i konzorcium
(Vilagbank/IDA,
AfDB, JICA és az AFD
francia fejlesztési
igyndkség) érdekeltnek
mutatkozott a Singida—
Arusha szakasz
finanszirozasaban
(242,09 milli6 USD), a
Mbeya—Iringa szakasz
finanszirozasa (199,2
milli6 USD) még
bizonytalan.
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Tavvezetékek: Uganda Uganda és  |Megvaldsithatosagi 162,00 - - - 162,00 126,36 4 év

1) Olwiyo—Nimule— Tanzania tanulmanyt kell késziteni

Juba 400 kV-os

vezeték (190 km)

2) Nkenda—

Mpondwe—Beni 200

kV-os vezeték (70

km)

3) Masaka—Mwanza

200 kV-os vezeték

(85 km)
INFORMACIOS ES |Hatérokon atnyulé  |Ruanda Kenya, A 2014. szeptemberi 32,00 - |- - 32,00 24,96 3év Feltétleniil sziikséges
KOMMUNIKACIO |3sszekapesoltsag Uganda, aktualizalt allapot A egy specialis sotétszal-
S (6sszekottetés a Ruanda, Ruandaba vezet6 2,4 Gb/s- halozat kialakitasa,
TECHNOLOGIAK |kelet-afrikai tenger Burundi és  |os vezetékre vonatkozo amely 0sszekoti a
(IKT) ES alatti kabellel) Tanzéania hosszl tavi lizingszerzédés Kelet-afrikai K6z6sség
TAVKOZLES (Megvalosithatosagi alairasra keriilt. Ez a régidjanak mind az 6t

tanulmanyok és
kivitelezés)

kapacitas nem elegend6
Ruanda igényeinek
fedezésére.

fovarosat; ez
csokkenteni fogja az
orszagok kozotti
adatforgalom
koltségeit, €s novelni az
adataramlasi kapacitast
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IKT-parkok Kenya Kenya és 5 000 hold foldteriilet 11 765,00 11 765,00 9 176,70 12 év Nemzetkozi beruhazoi
létrehozasa Ruanda megvasarlasara és konferenciat tartottak,

Kenyéban és
Ruandaban (Rwanda
Technopol)

elkeritésére keriilt sor az
IKT-park épitése céljabdl, a
Konza Technology City
foterv jovahagyasra kertilt,
a Master Delivery Partner I
kivalasztasra keriilt, a helyi
iroda aramellatasa
megtortént, a thwake-i gat
épitése folyamatban van, 10
furat elkésziilt, az
értékesitési pavilonok
épitése megkezdodott, 10
km-es biztonsagi zona
kialakitva, bekotout épitése
folyamatban van, és az
asasi munkalatok
befejezodtek.

14, az informacios és
kommunikacios
technologidk terén
miikodo vallalat
(példaul az IBM, a
Microsoft, a Google, a
Safaricom, valamint
helyi bankok)
részvételével megtartott
alapko-letételi
iinnepség keretében
megkezdték a
munkalatokat. A
kormany a koz- és
maganszféra kozotti
partnerségi
megallapodasok
keretében tervezi a
projekt megvalositasat
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Kenya és EAC A 2014. szeptemberi 230,00 - - - 230,00 179,40 2014-2019  [Tekintettel arra, hogy a
Ruanda aktualizalt llapot elkésziilt technologiai park

egy 61,3 hektaros
technoldgiai parkra
vonatkozo féterv, lizleti terv
és épitészeti terv Kovetkezd
szakasz: 1. Részletes
épitészeti tervek
kidolgozasa 2. A
technologiai park fizikai
infrastruktarajanak
fejlesztése 3. A regionalis
kivalosagi kozpont épitése a
tervek szerint ez év vége
el6tt veszi kezdetét (22
hoénapos épitési ido).

1étesitése a kormanynak
jelentds koltséget okoz,
szakaszos kivitelezés
alkalmazasara
kényszeriiltiink, ami
varhat6an tobb mint 10
év alatt fog befejezddni.
Megfeleld forrasok
rendelkezésre allasa
esetén a technologiai
park épitését feleannyi
id6 alatt be tudnank
fejezni (a végrehajtasi
itemtervben foglaltak
szerint)
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Projekt-
részosszetevo

Helyszin

Foldrajzi
lefedettség

Jelenlegi allapot

Becsiilt
0sszkoltség
(millio
USD)

EU

Mas
donorok

EAC-
partnerall
amok

Finanszirozand
0 kiilonbozet
(milli6 USD)

Euréban
kifejezett
érték (1
USD =0,78
EUR)

Végrehajtasi
id6szak

Megjegyzések

Regionalis internet-
csatlakozasi pont
(RIXP) létrehozasa

Ruanda

Ruanda,
Burundi,
Kenya,
Uganda ¢és
Tanzania

Elbzetes (kezdeti) szakasz

15,00

15,00

11,70

2013-2015

UJ. Megteremti azt az
infrastrukturat és azokat
a szolgaltatasokat,
amelyek a régios
adatforgalom
fenntartasa altal
lehet6vé teszik a régid
nemzetkozi
szereploktol valo
fiiggbségének
megsziintetését.

Regionalis oktatasi
és kutatasi halozat
projekt (REduNet)

Ruanda

Ruanda és
Tanzania

Kisérleti projekt indult

Ruandaban és Tanzanidban

20,00

20,00

15,60

2013-2015

A régioban korlatozott
a kutatas-fejlesztés, és
hianyzik az intézményi
innovacios kapacitas. A
projekt célhoz kotott,
koltséghatékony és
nagy teljesitményti
informacios halozatot
fog létrehozni, amely
Osszekottetést teremt a
kutatointézetek és
felsboktatasi
intézmények kozott
annak érdekében, hogy
az UbuntuNeten ¢és az
interneten keresztiil
elérhessék egymast
valamint
hozzaférhessenek az
altalanos kutatasi és
oktatasi forrasokhoz.

Kombinalt
miitragyaiizem
épitése

Kenya

Ruanda,
Burundi,
Kenya,
Uganda ¢és
Tanzania

A megvalosithatosagi
tanulmany elkésziilt

3,20

5év

Megkonnyiti a
megfizethetd és jo
mindségli mitragyahoz
val6 hozzaférést
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Becsiilt

Eur6ban

. g . 1 N\ EAC- |Finanszirozand| kifejezett . o
Projekt- . Foldrajzi ., Osszkoltség Mas . Lo o Végrehajtasi . .
- " Helyszin . Jelenlegi allapot g, EU partnerall [ 6 kiilonbozet érték (1 P Megjegyzések
részosszetevo lefedettség (millio donorok R, ~ id6szak
USD) amok (milli6 USD) [ USD =0,78
EUR)
KAPACITASEPITE |A kapacitasok ésa  |EAC EAC Az el8zetes tanulmany 60,25 - 1025 |- 60,00 46,80 5év FAO biologiai

S ES INTEZMENYI
KERET

technologiatranszfer
erdsitése az
egészségligyi és
novényegészségiigyi
kérdésekben az
EAC-
partnerallamokban, a
nemzetkdzi
szabvanyoknak valo
megfelelés
érdekében

Az Osszegeket a
kovetkezok
finanszirozéasara
fogjak felhasznalni:
a szabvanyligyi és
min$ségbiztositasi
tisztvisel6k képzése,
valamint a Codex, az
OIE ¢és az IPPC (a
tovabbiakban: a
héarom testvér)
munk4jaban valo
részvétel; valamint a
regionalis és
nemzetkozi SPS-
szabvanyok
alkalmazasara,
ideértve akkreditalt
laboratoriumok
létrehozasat,
valamint egy
betegségtdl mentes
korzet kialakitasat is.

elkésziilt

biztonsagi projekt
koz6s ENSZ-program
keretében, amely
247256 USD-s
hozzajarulast nyujtott.
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Becsiilt

Eur6ban

. g . 1 N\ EAC- |Finanszirozand| kifejezett . o
Projekt- lvszi Foldrajzi Jelenleei allapot Osszkoltség EU Mas tnerall | 6 kiilonbozet érick (1 Végrehajtasi Megi ssek
részosszetevo Helyszin lefedettség clenicgt alapo (millio donorok | Partnerail | o kuionboze o e_ id6szak cejegyzese
USD) amok (milli6 USD) [ USD =0,78
EUR)
Haletet6 utak épitése [Kenya Kenya, Folyamatban 7,10 - - - 7,10 5,54 3év
a Viktoria-to koriil Uganda és
Tanzéania
Szabvanyligyi és Tanzéania Tanzania és |Folyamatban 13,00 - - - 13,00 10,14 4 év E projekt végrehajtasa
mindség-ellendrzést Kenya hozzajarul a jogellenes
végzd halaszati tevékenység
hatarallomasok megsziintetéséhez vagy
létrehozasa jelent6s mértéki
(Namanga, Sirari, csOkkentéséhez,
Holili és Tunduma) valamint a
biodiverzitas, a
halfogasok és a
halellatas javitasahoz,
ndvelve ezaltal a
kormany halaszati
tevékenységekbol
szarmazo bevételeit.
Viktoria-tavi A belli kikoto Uganda Uganda, A megvalosithatosagi 157,89 - - - 157,89 123,15 4év A mas donorok altal
projektek feltjitasa és Tanzania és |tanulmany elkészitése még befizetendd osszegeket
kibévitése Kisumuba Kenya hatra van meg kell allapitani. Az

és Mwanzaba
iranyulo
kompforgalommal

AfDB érdeklédést
mutat
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Becsiilt

Eur6ban

. g . 1 N\ EAC- |Finanszirozand| kifejezett . o
Projekt- lvszi Foldrajzi Jelenleei allapot Osszkoltség EU Mas tnerall | 6 kiilonbozet érick (1 Végrehajtasi Megi ssek
részosszetevo Helyszin lefedettség clenicgt alapo (millio donorok | Partnerail | o kuionboze o e_ id6szak cejegyzese
USD) amok (milli6 USD) [ USD =0,78
EUR)
A halaszati Kenya Kenya, Folyamatban 46,60 5év Az export novelése; a
marketing Ruanda, fogas utani veszteségek
infrastrukturajanak Uganda, csokkentése; valamint a
fejlesztése Tanzania és halaszat és a
Burundi haltenyésztés novelése
céljabol
Az illegalis és Kenya Kenya, Folyamatban 46,60 5¢év A nyomonkovetési,
szabalyozatlan Ruanda, ellendrzo és feliigyeleti
halaszat elleni Uganda, (MCS) rendszerek
kiizdelem Tanzania és megerdsitése
Burundi
A vizi szallitas Uganda Uganda, A megvalosithatdsagi 100,00 - - - 100,00 78,00 5év A projekt navigacios
javitasa a Viktoria- Tanzéania és |tanulmany készitése segédeszkozok
tavon Kenya folyamatban van beszerzésére is kiterjed
az eloregedett
felszerelés potlasa
céljabol.
MEZOGAZDASAG |Betegségtdl mentes |Kenya Kenya, 4,10 5év allati eredetti termékek
ES korzetek 1étrehozasa Ruanda, helyi, regionalis és
ALLATTARTAS Uganda, kiils6 piacokra
Tanzania és jutasanak
Burundi megkdnnyitése
érdekében, a
nemzetkozi
szabvanyoknak
megfelelve
Osszesen 71 520,68 (3,49 1471,40 |6 531,46 |62 777,77 32221,32
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FEJLESZTESI REFERENCIAERTEKEK, CELOK ES MUTATOK

I1I(b). MELLEKLET

Egyiittmiik6dési teriilet

Célkitlizések

Alapforgatokényv (2013)

Celok

Rovid tavil (3 év)

Kozéptavi (5 év)

Hosszu tava (2033)

Teljesitménymutatok

1. INFRASTRUKTURA

1.1. Energiaiigy

Az EAC-partnerallamok
korszer(i, megbizhato,
diverzifikalt és megujuld
energiaforrasokhoz
versenyképes aron valo
hozzaférésének javitasa a
région beliili és régiok
kozotti kereskedelem
Osztonzése céljabol.

Meglévo telepitett kapacitas
(vizenergia, kipréselt
cukornad, termikus,
geotermikus energia és
foldgaz) koriilbeliil

3 597 MW, a 2030-ra eldre
jelzett kapacitas viszont

18 744 MW, 2033-ra pedig
21173 MW.

Az EAC-partnerallamokat
Osszekapcsolo regionalis
halozat hianya

A termelés novelése
1 613 MW-tal (a teljes
varhat6 termelés 40 %-a)

Két nagyfesziiltségii
rendszerdsszekotd vezeték
megépitésére és lizembe
helyezésére keriilt sor a
Kelet-afrikai K6zosség

A termelés novelése
3 225 MW-tal (a teljes
varhato termelés 40 %-a)

Négy nagyfesziiltségii
rendszerdsszekotd vezeték
megépitésére €s iizembe
helyezésére keriilt sor a
Kelet-afrikai K6zosség

A kiépitett infrastruktira
kapacitasanak korszerisitése

A maganszektorhoz tartozo
vallalkozasok
hozzaférésének legalabb
75 %-ra torténd novelése

Az aramellatas
megbizhatdsaganak 95 %-
osra vald novelése

A termelés novelése

6 773 MW-tal (a teljes
varhat6 termelés 40 %-a:
21 173 MW)

Az EAC-partnerallamokban
talalhato 6sszes
energiahalozat
Osszekapcsolasa

A maganszektorhoz tartozo
vallalkozasok
hozzaférésének 100 %-ra
torténd novelése

Az aramellatas
megbizhatdsaganak 99 %-
osra vald novelése

A megtermelt villamos energia
mennyiségének szazalékos
valtozasa, megawattban

A villamos energia koltségének
csokkentése

A fosszilis tiizel6anyagoktol valo
fliggdség csokkentése

A hatarokon atnytlo 0j
Osszekottetések szama

A regionalis halozat teljesen
mikodoképes

Az 11j Osszekottetések %-os ardnya
a maganszektoron beliil

Az aramellatas
megbizhatosaganak javulasa %-
ban
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Egyiittmiikodési teriilet

Célkittizések

Alapforgatokonyv (2013)

Célok

Rovid tavil (3 év)

Kozéptavi (5 év)

Hosszu tava (2033)

Teljesitménymutatok

Az energiaiigyi szakpolitikak,
jogszabalyi és szabalyozasi
keretek nem harmonizaltak,
és/vagy a beruhazok szamara
nem vonzoak

Az energiaiigyi
szakpolitikak, jogszabalyi
és szabalyozasi keretek
harmonizaltak, és/vagy a
beruhazok szamara vonzoak

Az energiaval kapcsolatos
intézmények intézményi,
miszaki és igazgatasi
kapacitasanak megerdsitése

Partnerség, kapcsolatok és
kozos vallalkozasok
létrehozasa

A kutatas-fejlesztésbe
térténd beruhazas fokozasa

Az dramellatas
teljesitményének és
megbizhatosaganak javitasa

Partnerség, kapcsolatok és
kozos vallalkozasok
tovabbfejlesztése

A technologia
tovabbfejlesztése és atadasa

Az aramellatas stabilizalasa

A harmonizalt jogi és szabalyozasi
politikédk szama

A hiteles 0j beruhazasok szama
(beleértve a PPP-
megallapodasokat is)

Megszerzett 01j technologiak

A nemzeti és regionalis szintii
vezetési kapacitas novelése az
energiagazdalkodas teriiletén

Az aramellatas
megbizhatosadganak javitasa.

1.2. Szallitas

A nemzeti €s regionalis
Osszekapcesolhatosag
javitasa a regionalis
gazdasagi integracio
elmélyitésének eldsegitése,
valamint a személyek és
aruk mozgasanak javitasa
érdekében.

A regionalis halozat az
alabbiakbol all:

mintegy 178 737 km kozut,
ebbdl kb. 22 347 km szilard
burkolatt, 156 390 km pedig
szilard burkolat nélkiili (2011)

A kombinalt infrastruktira-
halézatok kialakitasa és
javitasa:

a szilard burkolat nélkiili
(kavicsos) kozutak
hosszéanak 4 %-os (600 km)
csokkentése a kelet-afrikai
kozuthalozatban

A kombinalt infrastruktira-
halézatok kialakitasa és
javitésa:

a szilard burkolat nélkili
(kavicsos) kozutak
hosszanak 15 %-os

(2 220 km) csokkentése a
kelet-afrikai kozuthalozatban

A kombinalt infrastruktira-
halézatok kialakitasa és
javitésa:

a szilard burkolat nélkili
(kavicsos) kozutak
hosszanak 22 %-os

(3 240 km) csokkentése a
kelet-afrikai kozuthalozatban

A région beliili és régiok kozotti
kereskedelem % -os novekedése
A szallitési koltségek csokkentése
A région beliili és régiok kozotti
forgalom (kozati, vasuti, 1égi és
vizi) % -os ndvekedése

A fordul6idok csokkentése
Hianyz6 regionalis kapcsolatok
épitése, valamint javitott és
fenntartott regionalis folyosok
km-ben

EU/KE/I(b). melléklet/hu 2




Egyiittmiikodési teriilet

Célkittizések

Alapforgatokonyv (2013)

Célok

Rovid tavil (3 év)

Kozéptavi (5 év)

Hosszu tava (2033)

Teljesitménymutatok

A régidban nincs normal
nyomtavu vasutvonal. A
Kelet-afrikai K6zosség

méteres nyomtavu vasutvonal
talalhat6, ebbdl kb. 6 000 km
miikodik.

5 nagy tengeri kikoto és tobb
belvizi kik6td

11 nemzetkdzi reptiltér

2 11j normal nyomtavua
vasuti dsszekdttetés
megépitése

3 prioritast élvezd kikotd
megeépitése, bdvitése
és/vagy korszer(isitése

3 prioritast élvezd reptilotér
megépitése, bovitése
és/vagy korszerisitése

Regionalis kozlekedési
politikak és a szabalyozasi
keretek kidolgozasa

A kozlekedéssel
kapcsolatos intézmények
intézményi, miiszaki és
igazgatasi kapacitdsanak
megerositése

3 {ij normal nyomtavua vasuti
Osszekottetés megépitése,
ebbdl 2 mitkddik

4 prioritast élvez6 kikoto
megépitése, bovitése és/vagy
korszertisitése

3 prioritast élvezo repiilotér
meggépitése, bovitése és/vagy
korszertsitése

Gazdasagi szereplk kozotti
partnerségek, kapcsolatok és
kozos vallalkozasok
fejlesztése

4 1j normal nyomtavua vasuti
Osszekottetés megépitése,
ebbdl 5 mikodik

5 prioritast élvezo6 kikotod
megépitése, bévitése és/vagy
korszertisitése

5 prioritast élvezd reptilotér
meggépitése, bovitése és/vagy
korszertsitése

A szallitasi agazat
biztonsaganak és
megbizhatosaganak javitasa

A személy- és
jarmtforgalom javitasa
(beleértve az aruforgalmat
is)

A megépitett, kibévitett és/vagy
korszertsitett kik6tok szama

A megépitett, kibovitett és/vagy
korszersitett repiildterek szama

A hiteles 01j beruhazéasok szama
(beleértve a PPP-
megallapodasokat is)
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Egyiittmiikodési teriilet

Célkittizések

Alapforgatokonyv (2013)

Célok

Rovid tavil (3 év)

Kozéptavi (5 év)

Hosszu tava (2033)

Teljesitménymutatok

1.3.

Informacios és
kommunikacios
technoldgia (IKT)

Az IKT-infrastruktira
fejlesztése és korszerlisitése
a région beliili és régiok
kozotti kereskedelem és
szolgaltatasnytjtas
megkonnyitése érdekében

A Kelet-afrikai K6z0sség
partnerallamai szaloptikai
kabelen keresztiil
Osszekapesolodnak
egymassal. Az informacios és
kommunikacios technologiak
azonban igen koltségesek, és
csak a lakossag mintegy

13 %-a rendelkezik internet-
hozzaféréssel, valamint a
lakossag mintegy 50 %-a
mobiltelefon-eldfizetd.

Zokkenémentes hatarokon
atnyuld IKT-infrastruktara
kifejlesztése

A lakossag mintegy 20 %-a
rendelkezik internet-
hozzaféréssel, és a lakossag
mintegy 60 %-a
mobiltelefon-eldfizetd.

Az emberi eréforrasokkal
Osszefliggd kapacitasépités,
a szolgaltatasi szinvonal ¢és
az intézményi strukturdk
fejlesztése;

Az informacios és
kommunikacios
technologidkra vonatkozo
jogi és szabalyozasi keretek
kialakitasa és harmonizalasa

Az lizleti vilag szereplSinek
80 %-a kozott étesiilt nagy
sebességll dsszekottetés

A lakossag mintegy 40 %-a
rendelkezik internet-
hozzaféréssel, és a lakossag
mintegy 75 %-a
mobiltelefon-eldfizetd.

A gazdasagi szereplok
kozotti partnerségi
kapcsolatok és k6zos
vallalkozasok
tovabbfejlesztése

Technologiafejlesztés, -
transzfer és -alkalmazas,
K+F, innovacio

Biztonsagos tranzakciok és
szolgaltatasok (példaul e-
szolgaltatasok, e-
kereskedelem, e-kormanyzat,
e-egészségiigy)

Az internet hozzaférés
dijainak 60 %-os
csokkentése

A lakossag mintegy 60 %-a
rendelkezik internet-
hozzaféréssel, és a lakossag
mintegy 90 %-a
mobiltelefon-eldfizetd.

A 1étrehozott zokkenémentes
hatarokon atnyal6 IKT-
infrastruktira szama

A savszélesség novekedésének %-
os aranya

Az internetes hozzaférés
koltségeinek %-os csokkentése

Az internetes kereskedelmi
igyletek %-os ndvekedése

A telefon- és mobiltelefon-
elofizetok és internetfelhasznalok
szamanak % -os novekedése

A hiteles 01j beruhazasok szama
(beleértve a PPP-
megallapodasokat is)

Az IKT-szakérték szamanak % -
os novelése
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Egyiittmiikodési teriilet

Célkittizések

Alapforgatokonyv (2013)

Célok

Rovid tavil (3 év)

Kozéptavi (5 év)

Hosszu tava (2033)

Teljesitménymutatok

2.

MEZOGAZDASAG ES ALLATTARTAS

A termelés és a
termelékenység javitasa

Az agraripar javitasa és
tovabbfejlesztése
(hozzéadottérték-termelés)

(a legfontosabb termények
esetében (kavé, tea és
cukornad) a termelés és a
termelékenység javitasa 10,95
millié tonna kiindul
mennyiséghez képest

Az éllattartas terén
(szarvasmarha, juh, kecske,
sertés, baromfi) a termelés és
a termelékenység novelése
56,6 millio, 32,3 millio, 61,9
millio, 7,9 millio, illetve 143
millié darab kiindulo
mennyiséghez képest

A hozzaadott értéket
képvisel6 exportok % -os
értéke jelenleg kevesebb mint
10 %

A ndvénytermesztés és az
allattartas terén a termelés
és a termelékenység javitasa
15 %-kal

Az éllattartas terén a
termelés €s a
termelékenység javulasa
(szarvasmarha esetében
10 %-kal, juh esetében

25 %-kal, kecske esetében
4 %-kal, sertés esetében
20 %-kal, baromfi esetében
10 %-kal)

A hozzaadott értéket
képvisel6 exportok % -os
értekét legalabb 20 %-ra
noveltek

A novénytermesztés €s az
allattartas terén a termelés és
a termelckenység javitasa

25 %-kal

Az éllattartas terén a
termelés és a termelékenység
javulasa (szarvasmarha
esetében 15 %-kal, juh
esetében 30 %-kal, kecske
esetében 10 %-kal, sertés
esetében 25 %-kal, baromfi
esetében 15 %-kal)

A hozzaadott értéket
képvisel exportok % -os
értekét legalabb 50 %-ra
novelték

A novénytermesztés és az
allattartas terén a termelés és
a termelékenység javitasa

30 %-kal

Az éllattartas terén a
termelés és a termelékenység
javulasa (szarvasmarha
esetében 20 %-kal, juh
esetében 35 %-kal, kecske
esetében 15 %-kal, sertés
esetében 30 %-kal, baromfi
esetében 20 %-kal)

A hozzaadott értéket
képvisel exportok % -os
értekét legalabb 75 %-ra
novelték

Fokozott regionalis
¢lelmezésbiztonsag

A mezdgazdasagi export
volumenének ndvekedése

A mezbégazdasagi termelés % -os
névekedése a régioban

A nem vamjellegii kereskedelmi
akadalyok megsziintetése a Kelet-
afrikai K6zosségen beliil

Fokozott regionalis
¢élelmezésbiztonsag

Az allattartas % -os novekedése a
régidban

Az allattartas exportvolumenének
novekedése

A kereskedelmi forgalomban 1év6
elsédleges termékek hozzaadott
értékének % -os ndvekedése a
teljes exporthoz képest

A 1étrehozott modern és
versenyképes, mezégazdasagon
alapulo iparagak szama
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Egyiittmiikodési teriilet

Célkittizések

Alapforgatokonyv (2013)

Célok

Rovid tavil (3 év)

Kozéptavi (5 év)

Hosszu tava (2033)

Teljesitménymutatok

A mezbégazdasagi termékek
kereskedelmének és piacra
jutasanak javitasa

A mez6gazdasagi
infrastruktira javitasa és
fejlesztése

Jelenleg a teljes regionalis
piacon a région beliili
kereskedelem aranya a
legtobb forgalmazott termék
esetében 10 % koériil van

Nem megfeleld piaci
infrastruktara

A région beliili
kereskedelem aranyanak
novelése 30 %-ra

A mez6gazdasagi biztositas
¢s finanszirozas timogatasa
céljabol a pénziigyi piacok
30 %-kal torténd fokozott
fejlesztése

Regionalis marketing
informacids rendszer
kialakitasa és
Osszehangolasa

Uj piaci infrastruktira
kialakitasa, a meglévo piaci
infrastruktara 20 %-anak
korszer(i 1étesitményekké
torténd fejlesztése

A régién beliili
kereskedelem aranyanak
novelése 50 Y%-ra

A mezogazdasagi biztositas
¢s finanszirozas timogatasa
céljabol a pénziigyi piacok
50 %-kal torténé fokozott
fejlesztése

A piaci informacios rendszer
lefedettségének javitasa
20 %-ra

A piaci infrastruktara 40 %-
anak korszerii
létesitményekké torténd
fejlesztése

A région beliili
kereskedelem aranyanak
novelése 80 %-ra

A mezdgazdasagi biztositas
¢s finanszirozas timogatasa
céljabol a pénziigyi piacok
80 %-kal torténd fokozott
fejlesztése

A piaci informacios rendszer
lefedettségének javitasa
100 %-ra

Kutatas-fejlesztési
beruhazasok.

A piaci infrastruktara
100 %-4nak korszerti
létesitményekké torténd
fejlesztése

A mezégazdasagi export GDP-hez
valé hozzéjarulasanak %-os
novekedése

A létrehozott pénziigyi
intézmények és biztositasi
rendszerek szama.

A biztositott mezdgazdasagi
beruhazasok szama.

Regionalis agrarmarketing- és
informacios rendszer 1étrehozasa

A mez6gazdasagi szabvanyok
harmonizalasa az EAC-n beliil

Mindségbiztositas, besorolasi
fokozatok és tanusitas.

A mezbégazdasagi termékek
szamara épitett és felujitott piaci
létesitmények szama.

Kialakitott és korszer(sitett piaci
infrastruktara

A kialakitott infrastruktira
hasznalataval bonyolitott EAC-n
beliili kereskedelem volumenének
és értékének %-os ndvekedése
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Célok

Egyiittmiikodési teriilet Célkittizések Alapforgatokonyv (2013) - Teljesitménymutatok
Rovid tava (3 év) Kozéptava (5 év) Hosszu tava (2033)
3. HALASZAT
A hal és halbol késziilt A halaszati agazat alulfejlett. A halaszat GDP-hez valo A halaszat GDP-hez valo A halaszat GDP-hez valo A halaszat GDP-hez valo
termékel:(li r.egionélis és A halszat GDP-hez val6 h9zz:;’1f1dotte;’rték—arényénak h?zyzaiijlér‘uléfa aranyanak h?zzelifldottér'}ék—areinyénak ho;zeiljfil:ulései ariirnyénak
nemzetkozi ) hozzajarulasanak ardnya novelése 4 Y%-ra novelése 6 %-ra novelése 13 %-ra szazalekos novelése
kereskedelmének

elémozditasa és fejlesztése

A halaszati és akvakultira-
agazati infrastruktura
fejlesztése, kiépitése és
korszer(isitése

1,3 %

A halészati infrastruktara nem
felel meg a modern
kovetelményeknek

A forgalomba hozott hal és
halaszati termékek
mennyiségének 30 %-kal
valo névelése

A meglévo halaszati,
halkezeld és -feldolgozo
berendezések fejlesztése és
modernizalasa

A forgalomba hozott hal ¢s
halaszati termékek
mennyiségének 60 %-kal
vald novelése

Uj modern halaszati
infrastruktara létrehozasa és
felszerelése:

3 halaszkikotd

15 1j hajoépito telep

200 halaszati kirakodohely,
30 uj halpiac,

15 halfeldolgoz6 vallalkozas
és

300, a hiitési lanchoz
sziikséges létesitmény

A szarazfoldi felszini vizi és
a mélytengeri halaszat
volumenének 40 %-kal valo
novelése

A forgalomba hozott hal és
halaszati termékek
mennyiségének 85 %-kal
val6 novelése

A szarazfoldi felszini vizi és
a mélytengeri halaszat
volumenének 60 %-kal vald
novelése

5 halaszkiko6to

25 1ij hajoépitd telep

400 halaszati kirakodohely
60 uj halpiac

40 halfeldolgozo vallalkozas

500, a htitési lanchoz
sziikséges létesitmény

A forgalomba hozott hal és
halészati termékek mennyiségének
szazalékos novelése

a létrehozott halforgalmazoi
kirendeltségek szamanak novelése

a garantalt piacok szamanak
novekedése.

A tovabbfejlesztett és
korszerisitett halaszati, halkezeld
és -feldolgozo infrastruktira
szama

Ujonnan létesitett halaszkikéték
szama

Ujonnan létesitett kirakodohelyek
szama

A szarazfoldi felszini vizi és
mélytengeri halaszati engedélyek
szamanak novelése

a hiitési lanchoz sziikséges
Létesitmények szamanak novelése

A hozzaadott értékkel bird,
kiilonb6z6 hal- és halaszati
termékek szdmanak és tipusainak
novelése

Megvasarolt modern halaszhajok
szama
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Egyiittmiikodési teriilet

Célkittizések

Alapforgatokonyv (2013)

Célok

Rovid tavil (3 év)

Kozéptavi (5 év)

Hosszu tava (2033)

Teljesitménymutatok

A halaszati eréforrasok
hatékony kezelésének,
védelmének és
megoOrzésének biztositasa
érdekében

Az akvakultira
infrastruktaraja nem felel meg
a modern kovetelményeknek

Korlatozott adatok a
lehetséges halallomanyra és a
halaszattal kapcsolatos
informaciokra vonatkozoan.

A meglévé halgazdasagok,
halkeltetd allomasok és
haltenyészt6 telepek
korszer(sitése az
akvakultiras termelés

10 %-kal torténd novelése
céljabol

Megfelel6 akvakultira
technologiak bevezetése

A halaszattal kapcsolatos
informaciok megosztasara
vonatkozo szakpolitikai,
jogszabalyi és szabalyozasi
keret kidolgozasa

A part menti vizek és a
nagy tavak
halallomanyanak
meghatarozasa.

A halgazdasagok, halkeltetd
allomasok és haltenyészto
telepek korszertsitése az
akvakulttras termelés 20 %-
kal torténd novelése céljabol

Az adatgytijtéshez, -
feldolgozashoz és az adatok
terjesztéséhez sziikséges
eszkozok beszerzése

A teriileti vizekben és a
kizarélagos gazdasagi
Ovezetekben €16 halallomany

Az akvakultaras termelés
aranyanak 30 %-kal torténd
novelése a halaszati
terméken beliil

Atfogo, megbizhaté és
miikod6képes halaszati
adatbazis és informatikai
iranyitasi rendszer
létrehozasa

A tengeri és szarazfoldi
viztestekben talalhato

halallomany meghatarozésa.

Ujonnan létesitett halgazdasagok
szdma

Ujonnan létesitett halkelteté
allomasok és haltenyészté telepek
szama

A korszertsitett halgazdasagok,
halkeltetd allomasok és
haltenyészt6 telepek szama

Megfelel6 akvakultira
technologiak bevezetése és
fejlesztése

Miikodoképes halaszati
informacids rendszer l1étrehozasa;

Halaszati adatbazis 1étrehozasa és
iizembe helyezése

A beszerzett berendezések szama
és tipusa; Az eléallitott és
kozzétett publikaciok szama

Ismert halallomannyal rendelkezd
viztestek szama

EU/KE/ITI(b). melléklet/hu 8




Egyiittmiikodési teriilet

Célkittizések

Alapforgatokonyv (2013)

Célok

Rovid tavil (3 év)

Kozéptavi (5 év)

Hosszu tava (2033)

Teljesitménymutatok

Az illegalis halaszati
gyakorlatokra és
kereskedelemre vonatkozdan
rendelkezésre 4llo
informaciok

Nyomonkdvetési,
ellendrzési és megfigyelési
rendszer létrehozasa a
régidban

A regionalis
nyomonkdveteési, ellendrzési
¢és megfigyelési rendszerek
miikdddkepessé tétele

A Létfontossagu él6helyek és
a vizi biodiverzitas védelme
és megorzése

Az illegalis halaszati és
kereskedelmi gyakorlatok % -os
csokkenése

Védett 1étfontossagn élohelyek
szama;
A megmaradt veszélyeztetett vagy

fenyegetett halfajok szama és
tipusa

A nyomonkovetési, ellendrzési és
megfigyelési rendszerek céljabol
beszerzett berendezések szama és
tipusa

A vizi biologiai sokféleség
javitasa

4.

VIZKESZLET-GAZDALKODAS

4.1.

Viz-er6forrasok

A vizkészletek fenntarthatod
hasznalata és a fenntarthato
vizkészlet-gazdalkodas
regiondlis fejlesztése

Az 6ntozési vagy egyéb
termelési célra szolgalo
vizellatast biztosito
infrastruktara létrehozasa

A hatarokon atnytlo
vizkészletek fenntarthato
hasznalatara iranyulo
regionalis egylittmikodés
Osztonzeése

A Kelet-afrikai K6z0sség
teriiletén beliil alacsony a
mezbégazdasagi termelés
céljara torténd vizhasznalat

Az 6ntozési célra szolgalod
vizellatast biztositd
infrastruktara a Kelet-afrikai

A k06z0s vizkészletek
hasznalatara iranyuld
regionalis EAC
egyiittmiikddés kialakitasa

Szakpolitikai, jogszabalyi
és szabalyozasi keret
kidolgozasa

A vizellatast biztositd
infrastruktara Iétrehozasara
vonatkozo
megvalosithatosagi
tanulmanyok elkészitése,
tervezés és kozbeszerzés
befejezodott.

A szakpolitikai, jogi és
szabalyozasi keret
felulvizsgalata

Kapacitasépités, intézményi
keret kialakitasa.

legalabb 5 vizellatast
biztositd rendszer kialakitasa
és miikodoképessé tétele

Az intézményi keretre
vonatkozo kapacitasépités

A vizkészletek fenntarthato
hasznalata és fenntarthatd
vizkészlet-gazdalkodas a
régioban

legalabb 10 vizellatast
biztositd rendszer kialakitasa
és miikodoképessé tétele

A szakpolitikak végrehajtasa

Politikai, jogi, szabalyozasi és
intézményi keret kialakitasa.

az elkésziilt megvalosithatosagi
tanulmanyok szdma

A kialakitott és miikodoképessé
tett vizellatast biztosito
létesitmények szama

Politikai, jogi, szabalyozasi és
intézményi keret kialakitasa és
milkodoképessé tétele.
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Egyiittmiikodési teriilet

Célkittizések

Alapforgatokonyv (2013)

Célok

Rovid tavil (3 év)

Kozéptavi (5 év)

Hosszu tava (2033)

Teljesitménymutatok

5.

A MAGANSZEKTOR FEJLESZTESE

A maganszektor fejlesztése
céljabol a beruhazasok,
ellatasi kapacitasok ¢és a
versenyképesség novelése

A maganszektor fejlesztési
stratégiaja a Kelet-afrikai
Ko6zosségben

EAC beruhazasi mintakodex

Regionalis versenypolitika

Az intézményi, politikai,
jogi és szabalyozasi keretek
relevans reformjainak
elvégzése;

Kapacitasépités a
maganszektor intézményi
tamogatéasa és a
beruhdzasok 6sztonzése
terén

Partnerségek, kozos
vallalkozasok,
alvallalkozasok, kiszervezés
és kapcsolatok kialakitasara
és erdsitésére szolgalod keret
létrehozasa

A f6bb iizleti
tevékenysegekbe bevont
mikro-, kis- és
kozépvallalkozasok

szamanak novelése (Y-ban);

Uj iparagak bevezetése és a
meglévok atalakitasa

Az AEC-beli maganszektor
unids finanszirozasi
forrasokhoz (példaul EBB,
CDE, CTA) val6
hozzaférésének javitasa

A Kelet-afrikai K6z0osség
tertiletén eldallitott
termékeket az eurdpai unios
piacokra exportald, az EAC-
régioban miikodd
vallalkozasok szamanak
novelése (Yo-ban)

A kozvetlen kiilfoldi
befektetések novelése.

Az exportvolumen és az
exportnyereség novelése

Az EAC- a beruhazasi kodex
alkalmazasanak megkezdése.

Erételjesebb beruhazasosztonzés
és vallalkozasfejlesztés

Az ellatasi kapacitas, a
versenyképesség, a diverzifikacio
és a hozzaadottérték-novelés
serkentése

Politikai és szabalyozasi keret a
koz- és maganszféra kozotti
partnerségek vonatkozasaban

A megvalosult kozvetlen kiilfoldi

befektetések és partnerségek % -
os novelése
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Egyiittmiikodési teriilet

Célkittizések

Alapforgatokonyv (2013)

Célok

Rovid tavil (3 év)

Kozéptavi (5 év)

Hosszu tava (2033)

Teljesitménymutatok

Megfelel6 kozigazgatasi
struktarak, tobbek kozott
egyablakos tigyintézés
kialakitasa a beruhazasok
tamogatasa céljabol,
Szabalyozasi keret
létrehozésa a kdz- és
maganszféra kozotti
partnerségek
vonatkozasaban az EAC-
régidban

Alacsonyabb kamatozasu,
megfizethetd hitelekhez valo
hozzaférés

Az éves exportnyereség %-o0s
novelése

Az unids pénziigyi
intézményekbdl szarmazo
beruhazas- és lizleti finanszirozas
% -o0s novelése

Beruhazasi projektek
finanszirozasa céljabol létrehozott
¢és a maganszektor altal igénybe
vett kiilonleges alapok

Az unids beruhazasok %-os
novekedése a Kelet-afrikai
Kozo6sségben;

A nem megszakithato kapacitas
kihasznalasanak % -os
novekedése;

A Kelet-afrikai K6zosségbdl az
unids piacra iranyuld export % -os
novekedése

6.

PIACRA JUTASI KERDESEK

6.1.

SPS, TBT

A kapacitasok fejlesztése a

kereskedelmi
megallapodasoknak valo
megfelelés céljabol

Az SPS-jegyz6konyv
megkdtése a Kelet-afrikai
Kozosséggel

A Kelet-afrikai
Kozosséggel megkotott
SPS-jegyz6konyvet és -
intézkedéseket a Kelet-
afrikai K6z0sség minden
partnerallama atvette.

A mezdgazdasagi termékek
azonositasara,
nyilvantartasara és
nyomonkdvethetdségére
szolgalo rendszerek
létrehozasa

Az EAC région beliili
kereskedelem aranyanak
novelése 30 %-ra

Az EAC SPS protokoll
gyakorlati alkalmazasa

Az EAC région beliili
kereskedelem aranyanak
novelése 50 Y%o-ra

Elelmiszer-biztonsagi,
valamint allat-és
novényegészségligyi SPS
kivalosagi kdzpontok
létrehozéasa

Az EAC région beliili

kereskedelem aranyanak
novelése 80 Y%o-ra

Az allat- és ndvényegészségiigyi,
valamint az élelmiszerbiztonsag %
-os javulasa a hatékony riasztasi
rendszereknek kdszonhetden

Az EAC région beliili
kereskedelem aranyanak % -os
novekedése
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Célok

Egyiittmiikodési teriilet Célkittizések Alapforgatokonyv (2013) - Teljesitménymutatok
Rovid tava (3 év) Kozéptavi (5 év) Hosszh tava (2033)
A 2 500 EAC-szabvanybol 1 000 szabvany Nemzetkdzi szabvanyok Akkreditalt A megsziintetett technikai
1 500 esetében megtortént a harmonizalasa elfogadasa megfeleloségértékeld akadalyok szama
nemzetkdzi szintl Az EAC részvétele a Rendszer- és terméktanusitas intézmények

harmonizalas

szabvanyalkotd nemzetkdzi
testiiletekben

Az EAC-n beliili, miiszaki
el6irasokkal kapcsolatos
rendszer kidolgozasa

A kereskedelem technikai
akadalyaira vonatkozo
koz0s
monitoringbizottsagok
létrehozasa a gazdasagi
partnerségi megallapodas
végrehajtasat kovetd 2 éven
beliil

Kapacitasépités az
immaterialis és materialis
TBT- és SPS-
infrastruktarak, tobbek
kozott az alabbiak terén:
nyomon kovethetdség,
feliigyelet, akkreditacio,
kockazatelemzés,
szabvanyok és tanusitas

Az EAC teriiletén hatalyos
miiszaki el6irasok
harmonizalasa és értesitések

Informacidcsere

Technologiatranszfer:

Vizsgalatok és tanusitvanyok
kolcsonds elismerése

Fokozott tajékoztatas az EAC-
portalon
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Egyiittmiikodési teriilet

Célkittizések

Alapforgatokonyv (2013)

Célok

Rovid tavil (3 év)

Kozéptavi (5 év)

Hosszu tava (2033)

Teljesitménymutatok

6.2. Vamiigyek és
kereskedelemkonnyités

A vamjogszabalyok ¢és -
eljarasok harmonizacioja és
végrehajtasa

Az EAC vamigazgatasi
torvény megalkotasra keriilt

A Kelet-afrikai K6z0sség
valamennyi partnerallama a
WCO tagja

Kapacitasépités a vamiigyi
immaterialis
infrastrukturak, rendszerek
¢és folyamatok terén

A hajok forduldidejének
csokkentése a 2011-es 11—
14 naprol 2017-ben 6 napra

A megrakott
importkonténer atlagos
tartozkodasi idejének 4
napra csokkentése

A vameljarasok és
vamkezelési folyamatok
harmonizéalasa

Egyablakos
hataratkelohelyek létesitése
A hajok forduldidejének 3
napra csokkentése

A megrakott importkonténer

atlagos tartdzkodasi idejének
2 napra csokkentése

A hataratlépési pontnal a
fordul6idé 1 napra
csokkentése

A megrakott importkonténer
atlagos tartozkodasi idejének
1 napra csokkentése

Az egy Ora alatt
kirakodott/megrakodott
konténerek szamanak novelése

A hajok forduldidejének
csokkentése

A vamjogszabalyok és -eljarasok
maradéktalan harmonizacioja és
végrehajtasa
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Célok

Egyiittmiikodési teriilet Célkittizések Alapforgatokonyv (2013) - Teljesitménymutatok
Rovid tava (3 év) Kozéptavi (5 év) Hosszh tava (2033)
7. A GAZDASAGI PARTNERSEGI MEGALLAPODASSAL (GPM) KAPCSOLATOS KIIGAZITASI KOLTSEGEK
7.1. GPM kiigazito A gazdasagi partnerségi GPM kiigazitasi alap nem GPM kiigazitasi alap Az esetleges kormanyzati Kapacitasnovelés a A kiigazitasi alapbol a

intézkedések

megallapodas
végrehajtasabol eredéen a
megallapodas tényleges és
lehetséges kiigazitasaival
kapcsolatos kihivasok
kezelésére

keriilt 1étrehozasra

létrehozasa a vamtarifak
megsziintetésébol vagy
jelent6s csokkentésébol
eredd esetleges kormanyzati
bevételcsokkenések
atmeneti fedezésére.

bevételcsokkenéseket
értekeld tanulmany
elkészitése

Az elfogadott veszteségek
kompenzalasa

A nett6 élelmiszer-importald
orszagok szamara nytjtott
kompenzécio értékelése

A Kelet-afrikai K6z0sség
exportbol szarmazo
jovedelmének csokkenése
kompenzalasat értékeld
tanulmany elkészitése

makrogazdasagi stabilitas
érdekében.

kormanyzati bevételcsokkenések
fedezése céljabol kifizetett 6sszeg

Makrogazdasagi mutatoknak valod
megfelelés: tobb mint 7 %-os
GDP novekedés, fenntarthatd
koltségvetési hiany és inflacios
rata

7.2. Eréforrasok
mozgodsitasa

Egyiittesen és egyénileg
finanszirozas mobilizalasa
érdekében, a regionalis
integracio és a gazdasagi
partnerségi megallapodasok
fejlesztési stratégiak

Az EFA, az unids tagallamok,

mas fejlesztési partnerek, a
maganszektor, valamint a
Kelet-afrikai K6zosség
partnerallamainak
hozzajarulasai

GPM-alap létrehozésa a
Kelet-afrikai K6zosség
javara.

Egytittesen és kiilon-kiilon
mozgositott alapok

Megvalosithatosagi
tanulmanyok késziiltek

A Kelet-afrikai Kozdsségre
vonatkozd GPM fejlesztési
projektek (a GPM fejlesztési
matrixban szerepel)
finanszirozasa és
végrehajtasa

A kereskedelemhez
kapcsol6do infrastruktarak
kialakitasa

A Kelet-afrikai K6zosség
partnerallamai, az EU, egyéb
fejlesztési partnerek és a
maganszektor altal lekotott
pénziigyi forrasok dsszege

Felhasznalt forrasok dsszege

A végrehajtott projektek és
programok szdma
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A III(a). és III(b). mellékletben hasznalt roviditések jegyzeéke

Rovidités

WB Vilagbank

TMEA TradeMark East Africa

GoR Ruanda korménya

ToR Feladatmeghatarozas

BAD Banque Africaine de Développement (az AfDB-vel azonos) (Afrikai
Fejlesztési Bank)

AfDB African Development Bank (Afrikai Fejlesztési Bank)

BNSF BNSF Railway (kordbban Burlington Northern and Santa Fe Railway)

USTDA US Trade and Development Agency

CPSC CPCS — Canadian Pacific Consulting Services

Eol Szandéknyilatkozat

Tz Tanzania

GOT/GoT Tanzania korméanya

JICA Japan Nemzetkodzi Egyiittmiikodési Ugynokség

NEPAD-IPPF Uj Partnerség Afrika Fejlesztéséért — Infrastrukturalis projekt-elkészitési
eszkoz

CDE Villalkozastejlesztési Kozpont

CTA A Mezdgazdasagi ¢és Videki Egyiittmiikodés Technikai Kézpontja

NFIC Netto élelmiszer-importdr orszagok

TPA Tanzaniai kik6to1 hatosag

HLI FelsOoktatasi intézmények
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IV. MELLEKLET

EGYUTTES NYILATKOZAT
AZ EUROPAI UNIOVAL VAMUNIOT
LETESITETT ORSZAGOKROL

Az EU emlékeztet az EU-val vamuniot 1étesitett orszagok kotelezettségére, miszerint kereskedelmi
rendszeriiket az EU kereskedelmi rendszeréhez kell igazitaniuk, és miszerint bizonyos orszagoknak
preferencialis megallapodésokat kell kotniiik azon orszagokkal, amelyekkel az EU preferencialis
megallapodast kotott.

E tekintetben a Felek megjegyzik, hogy az EAC-partnerallam(ok)nak targyaldsokat kell
kezdeményeznie/kezdeményezniiikk a GATT XXIV. cikke szerinti szabadkereskedelmi teriiletek
létrehozasardl szol6 kétoldalt megéllapodasok megkotése céljabol azon allamokkal:

(a) amelyek az EU-val vdmuniot 1étesitettek; és

(b) amelyek termékeire nem vonatkoznak az e megallapodasban foglalt vamengedmények,

Az EAC-partnerallam(ok) vallalja/vallaljak, hogy a jovOben targyalasokat folytat(nak) errdl.
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V. MELLEKLET

KERESKEDELEM ES FENNTARTHATO FEJLODES

1. CIKK

Hattér és célkitiizések

A Felek emlékeztetnek az Egyesiilt Nemzetek (a tovabbiakban: ENSZ) 1992. junius 3. és 14.
kozott Rio de Janeiroban megrendezett Kornyezet és Fejlédés Konferenciajan elfogadott
Agenda 21-re és a kornyezetrdl és a fejlodésrdl szolo rioi nyilatkozatra, a fenntarthatd
fejlédésrdl szolo, 2002. augusztus 26. és szeptember 4. kozott Johannesburgban megrendezett
csucstalalkozo végrehajtasi tervére, az ILO-nak a tisztességes globalizaciohoz sziikséges
tarsadalmi igazsagossagrol sz6lo, a Nemzetkozi Munkatigyi Konferencia 97. {ilésszakan,
2008. junius 10-én Genfben elfogadott nyilatkozatara (a tovabbiakban: a tisztességes
globalizacidhoz sziikséges tarsadalmi igazsagossagrol sz6l6 ILO-nyilatkozat), a fenntarthato
fejlédéssel foglalkozo6 2012. évi ENSZ-konferencia ,,A jovO, amit akarunk™ cimii, az ENSZ
Kozgytlésének 2012. julius 27-¢én elfogadott 66/288. sz. hatarozata altal jovahagyott
zardjelentésére, az ENSZ Kozgytilése altal 2015. szeptember 25-én elfogadott 70/1. sz.
hatarozat 4ltal jovahagyott, a ,,Vilagunk atalakitasa: a 2030-ig tarté fenntarthato fejlesztési
menetrend €s a 17 fenntarthato fejlodési cél” cimii zdrddokumentumra (a tovabbiakban: a
2030-1g tarto idészakra sz6l6 menetrend), valamint az ILO fennallasanak szazadik évforduldja
alkalmabdl kiadott, a munka jovojérdl sz616 nyilatkozatra, melyet a Nemzetkdzi Munkaiigyi

Konferencia 108. iilésszakan, 2019. junius 21-én Genfben fogadtak el.

A Felek elismerik, hogy a fenntarthato fejloédés magaban foglalja a gazdasagi fejlodést, a
tarsadalmi fejlodést és a kdrnyezetvédelmet, €s e harom 6sszetevd egymassal kdlesondsen
Osszefligg €s egymast erdsiti, tovabba megerdsitik elkotelezettségiliket a nemzetkozi
kereskedelem és beruhdzasok oly modon torténd eldmozditasa irdnt, amely hozzajarul a

fenntarthato fejlodés célkitlizéséhez.
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3. A Felek elismerik, hogy siirgésen kezelni kell az éghajlatvaltozast az Eghajlatvaltozasi
Kormanykd6zi Testiilet (a tovabbiakban: IPCC) ,,1,5 °C-os globalis felmelegedés” cimi
kiilonjelentésében felvazoltak szerint, a fenntarthato fejlodés gazdasagi, tarsadalmi és

kornyezeti célkitlizéseihez vald hozzajarulasként.

4. A fentiekre tekintettel e melléklet célja, hogy fokozza a fenntarthato fejlodés — elsdsorban
annak munkatigyi! és kornyezetvédelmi dimenzidjanak — integraldsat a Felek kozotti
kereskedelmi és beruhazési kapcsolatokba, tobbek kozott a parbeszéd és az egylittmitkodés

erOsitése réveén.

2. CIKK

A szabalyozasi jog és a védelem szintje

1. A Felek elismerik mindegyik Fél jogat sajat fenntarthato fejlddéssel kapcsolatos politikai és
prioritasai meghatarozasara, a kornyezet és a munkavallalok altala megfelelonek itélt belfoldi
védelmi szintjének meghatarozasara, valamint arra, hogy elfogadja vagy modositsa sajat
vonatkoz6 jogszabdlyait és politikait. Ezeknek a szinteknek, jogszabalyoknak €s politikaknak
Osszhangban kell lenniiik mindegyik Félnek az e mellékletben emlitett megéallapodasok és

nemzetkozileg elismert szabvanyok betartasara vonatkozé kotelezettségvallalasaval.

2. Mindegyik Fé¢l torekszik annak biztositadsara, hogy vonatkozo6 jogszabdlyai és politikai magas
szintli kornyezet- és munkavallaloi védelmet irjanak eld és arra 0sztondzzenek, tovabba

torekszik e szintek, jogszabalyok ¢és politikdk javitasara.

1 E melléklet alkalmazédsdban a ,,munka” az ILO tisztes munkéra vonatkoz6 programja szerinti

stratégiai célkitlizéseket jelenti, amelyeket a tisztességes globalizacidohoz sziikséges tarsadalmi
igazsadgossagrol sz6l6 ILO-nyilatkozat fogalmaz meg.

EU/KE/V. melléklet/hu 2



A Felek nem gyengithetik vagy csokkenthetik a kornyezetvédelmi vagy munkajogi
jogszabalyaikban biztositott védelem szintjét a kereskedelem vagy a beruhazasok 6sztonzése

érdekében.

A Felek nem tekinthetnek el vagy mas modon sem térhetnek el kornyezetvédelmi vagy
munkajogi jogszabalyaiktol, illetve nem ajanlhatjak fel az azoktol valo eltekintést vagy mas

mobdon valo eltérést a kereskedelem vagy a beruhdzasok 6sztonzése érdekében.

A kereskedelem vagy beruhazasok 6sztonzése érdekében a Felek folyamatos vagy ismétlédo
fellépés vagy a fellépés hidnya Gtjan nem mulasztjak el hatékonyan érvényesiteni munkatigyi

jogszabdlyaikat és normaikat.

A Felek elismerik egymas fejlesztési szakpolitikait €s prioritasait kereskedelmi és beruhdzasi
torekvéseik tekintetében, 6sszhangban a WTO-egyezmény kiilonleges és megkiilonbdztetett
elbanasra vonatkoz6 rendelkezéseivel, valamint mindegyik Félnek az e melléklet szerinti
nemzetkozileg elismert szabvanyokkal és megallapodasokkal kapcsolatos

kotelezettségvallalasaival.

3. CIKK
Multilateralis munkatigyi eldirasok és megallapodasok
A Felek megerdsitik elkotelezettségiiket a nemzetkozi kereskedelem fejlesztésének olyan
modon torténd eldmozditasa mellett, amely eldsegiti a tisztes munka mindenki szamara

torténd biztositasat, a tisztességes globalizacidhoz szilikséges tarsadalmi igazsagossagrol szolo

ILO-nyilatkozatban foglaltak szerint.

EU/KE/V. melléklet/hu 3



Osszhangban az ILO-nak a versailles-i békeszerzddés XIII. részeként elfogadott,

1919. jinius 28-an alairt alapokmanyaval, valamint a Nemzetkozi Munkatigyi Konferencia
altal a Genfben tartott 86. iilésszakan 1998. junius 18-an elfogadott és a 110. tilésszakan,
2022-ben moddositott, a munka vilagara vonatkozo alapveto elvekrdl €s jogokrol sz616 ILO-
nyilatkozattal és annak nyomon kovetésével (a munka vilagara vonatkozo alapveto elvekrol és
jogokroél sz616 ILO-nyilatkozat), mindegyik Fél tiszteletben tartja, elémozditja €s érvényre
juttatja a munka vildgara vonatkoz6 alapvetd jogokat érintd, az alapveté ILO-

egyezményekben meghatarozott elveket, nevezetesen a kdvetkezoket:

(a) azegyesiilés szabadsaga ¢és a kollektiv targyaldshoz valo jog tényleges elismerése;

(b) akényszer- vagy kotelezd munka valamennyi formajanak felszamolasa';

(¢) agyermekmunka eredményes eltorlése;

(d) afoglalkoztatassal és a munkéval kapcsolatos megkiilonboztetések felszamolasa; és

() abiztonsagos ¢s egészséges munkakornyezet.

Mindegyik Fél folyamatos és kitarto eréfeszitéseket tesz az alapvetd ILO-egyezmények

megerdsitése érdekében, amennyiben az eddig nem tortént meg.

A Felek rendszeres 1d6kozonként informaciot cserélnek egymassal az ILO altal naprakésznek
mindsitett ILO-egyezmények vagy jegyzOkonyvek megerdsitése tekintetében fennalld

helyzetiikrdl, illetve elért eldrehaladasukrol.

Ezzel 6sszefiiggésben a Felek hangstulyozzédk a kényszermunkarol szold egyezmény 2014. évi
jegyzékonyve megerdsitésének fontossagat, amelyet az ILO Altalanos Konferencidja a
2014. junius 11-én Genfben tartott 103. {ilésszakan fogadott el.
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Mindegyik F¢l ténylegesen végrehajtja az EAC-partnerallam(ok) és az EU tagallamai altal

megerositett vonatkozé ILO-egyezményeket.

Emlékeztetve a tisztességes globalizacidhoz sziikséges tarsadalmi igazsagossagrol szo616 ILO-
nyilatkozatra, a Felek elismerik, hogy a munka vilagara vonatkozo alapvet6 elvek és jogok
megsértése nem szolgalhat hivatkozasul, és egyéb modon nem hasznalhato fel jogos
komparativ eldnyként, valamint hogy a munkaiigyi szabvanyokat nem szabad protekcionista

kereskedelmi célokra felhasznalni.

Mindegyik Fél eldmozditja a jogszabalyai és gyakorlatai Gitjan a tisztes munka ILO-
programjat, amelyet a tisztességes globalizacidohoz sziikséges tarsadalmi igazsdgossagrol

sz616 ILO-nyilatkozat tartalmaz, kiilonds tekintettel az alabbiakra:
(a) tisztességes munkakoriilmények mindenki szamara, tobbek kdzott a munkabér és a
dijazas, a munkaidd, a szocialis biztonsag fokozasa, egyéb munkafeltétek €s a szocialis

védelem tekintetében;

(b) amunkavallalok és munkaltatok, valamint szervezeteik és az €rintett kormanyzati

szervek kozott a munkatigyi kérdésekrdl folytatott szocidlis parbeszéd.
Az ILO keretében vallalt kotelezettségvallalasaival 6sszhangban mindegyik Fél:
(a) elfogad és végrehajt a foglalkoztatasra vonatkozo feltételekkel, valamint a munkahelyi

egeészségvédelemmel és biztonsaggal kapcsolatos intézkedéseket €s politikakat,

beleértve a foglalkozasi sériilés vagy megbetegedés esetén jaro kartéritést;

EU/KE/V. melléklet/hu 5



10.

(b) hatékony munkaiigyi ellenérzési rendszert tart fenn.

A Felek kozos erofeszitéseket tesznek, hogy megerdsitsék kétoldalt, regiondlis és a megfeleld
nemzetkdzi forumokon — tobbek kozott az ILO keretében — folytatott egylittmikodéstiket a
foglalkoztatasi politikak és intézkedések kereskedelmi vonatkozasu kérdései tekintetében. Ez

az egylttmikodés tobbek kozott a kovetkezokre terjedhet ki:

(a) azalapvetd, prioritast élvezd és egyéb naprakész ILO-egyezmények végrehajtasa;

(b) tisztes munka, ideértve a kereskedelem és a teljes és termelékeny foglalkoztatas kozotti
Osszefiiggéseket, a munkaerdpiaci kiigazitasokat, az alapvetd munkaiigyi szabvanyokat,
a globalis ellatasi lancokon beliili tisztes munkat, a szocialis védelmet és a tarsadalmi

befogadast, a szocialis parbeszédet, valamint a nemek kozotti egyenldséget;

(c) amunkajogi jogszabalyok ¢és szabvanyok hatdsa a kereskedelemre €s a beruhazasra,

valamint a kereskedelmi és beruhazasi jogszabalyok hatdsa a munkaiigyre.
A Felek adott esetben kellden figyelembe veszik a munkavallalok, munkaltatok és civil

tarsadalmi szervezetek képviseldinek allaspontjait az egylittmiikodés teriileteinek

meghatarozasa és az egyiittmiikodési tevékenységek soran.
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4. CIKK

Kereskedelem és nemek kozotti egyenlOség

A Felek elismerik, hogy az inkluziv kereskedelmi politikdk hozzajarulnak a ndk gazdasagi
szerepvallalasanak és a nemek kozotti egyenldségnek az elomozditasahoz, 6sszhangban a
2030-ig tart6 id6szakra vonatkoz6 menetrend 5. fenntarthato fejlédési céljaval, valamint a
WTO 2017 decemberében Buenos Airesben megrendezett miniszteri konferenciajan
elfogadott, a kereskedelemrdl és a n6k gazdasagi szerepvallaldsanak erdsitésérol sz61o
egylittes nyilatkozat célkitlizéseivel. Elismerik, hogy a ndk jelentdsen hozzdjarulnak a
gazdasagi novekedéshez a gazdasagi tevékenységben — a nemzetkozi kereskedelmet is
beleértve — vald részvételiik révén. A Felek elkotelezik magukat amellett, hogy e
megallapodas rendelkezéseit a nemek kozotti egyenldséget eldmozditd €s javitd mdédon

hajtsak végre.

A Felek torekednek arra, hogy — 6sszhangban nemzetkozi kotelezettségvallalasaikkal —
megerdsitsék kereskedelmi kapcsolataikat €s egytittmitkddésiiket oly modon, hogy
ténylegesen egyenld esélyeket és banasmodot biztositsanak a nék és férfiak szamdra, hogy
¢lvezhessék az e megallapodas rendelkezéseibdl adodo eldnyoket, tobbek kozott a

foglalkoztatas és a munkavégzés teriiletén.

A Felek hatékonyan végrehajtjak a nemek kozotti egyenldséggel és a ndk jogaival foglalkozo
olyan nemzetk6zi megéllapodasokbol fakado kotelezettségeiket, amelyeknek részes felei,
beleértve az ENSZ Kozgytilése altal 1979. december 18-an elfogadott, a ndkkel szemben
alkalmazott hatranyos megkiilonboztetések minden formdjanak kikiiszobolésérdl szolo
egyezményt is, kiilonds tekintettel azon rendelkezéseire, amelyek a gazdasagi életben és a
foglalkoztatas teriiletén a ndkkel szemben tapasztalhato hatranyos megkiilonbdztetés
felszamolasara vonatkoztak. E tekintetben a Felek megismétlik e melléklet 3. cikke szerinti
kotelezettségvallaldsaikat, beleértve a nemek kozotti egyenldségre, valamint a foglalkoztatas
terén tapasztalhatdé megkiilonboztetés megsziintetésére vonatkozo ILO-egyezmények

hatékony végrehajtasara vonatkozo kotelezettségvallaldsaikat.
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Mindegyik Fél torekszik annak biztositasara, hogy vonatkozod jogszabalyai és szakpolitikai
gondoskodjanak a férfiak és nék kozotti egyenld jogokrdl, bandsmodrol €s lehetdségekrol,
valamint ezeket elémozditsak. Mindegyik Fél torekszik az ilyen jogszabalyok ¢€s
szakpolitikak javitasara, az egyes Felek azon joganak sérelme nélkiil, hogy maguk hatarozzak
meg a nok és férfiak kozotti esélyegyenldséggel kapcsolatos hatalyt és védelmi szintet.
Ezeknek a jogszabalyoknak ¢és szakpolitikaknak 6sszhangban kell lenniiik mindegyik Félnek
az e cikkben emlitett megallapodasok és nemzetkdzileg elismert szabvanyok betartasara

vonatkoz6 kotelezettségvallalasaival.

A Felek megismétlik e melléklet 2. cikke szerinti kotelezettségvallaldsaikat azon
jogszabdlyaikkal kapcsolatban, amelyek célja a nemek kozotti egyenldség, valamint a ndk és

férfiak kozotti esélyegyenldség biztositasa.

A Felek kétoldaluan és adott esetben a megfeleld forumokon egytittmiikodnek annak
érdekében, hogy megerdsitsék egyiittmiikodésiiket a nemek kozotti egyenldségre vonatkozo
szakpolitikak és intézkedések kereskedelmi vonatkozasu kérdéseiben, ideértve azokat a
tevékenységeket, amelyek célja a ndk — koztiik a munkavallalok, az lizletasszonyok ¢€s a
vallalkozok — szadmara a kapacitdsok novelése és a feltételek javitasa az e megallapodas altal
teremtett lehetdségekhez vald hozzaférés és az azokbdl szarmazo elénydk kihasznalasa
érdekében. Az ilyen egyiittmiikodés kiterjedhet tobbek kozott a nemekre lebontott adatok
gylijtésével és a kereskedelempolitikdk nemi alapti elemzésével kapcsolatos informaciok és

bevalt gyakorlatok cseréje.
A Felek megallapodnak abban, hogy fontos nemzeti eljarasaikkal 6sszhangban nyomon

kovetik €s értékelik az e megallapodés végrehajtasanak a nemek kozotti egyenldségre €s a ndk

szdmara a kereskedelemmel kapcsolatban biztositott esélyegyenldségre gyakorolt hatasat.
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5. CIKK

Multilateralis kdrnyezetvédelmi iranyitas és megallapodasok

A Felek elismerik a nemzetkozi kornyezetvédelmi iranyitas jelentdségét, igy kiilondsen az
ENSZ Kornyezetvédelmi Programja (a tovabbiakban: UNEP) legfelsébb iranyito testiiletének,
az ENSZ Koryezetvédelmi Kozgyiilésének (a tovabbiakban: UNEA) valamint a
multilateralis kornyezetvédelmi megallapodasoknak mint a nemzetkdzi kozosségnek a
globalis vagy regionalis kdrnyezeti kihivasokra adott valaszadnak szerepét, és hangsulyozzik a
kereskedelem ¢€s a kornyezetvédelmi politikék, szabalyok és intézkedések kozotti kolesonods

tdmogatas megerdsitésének sziikségessegét.

Tekintettel az (1) bekezdésre, mindegyik Fél vallalja, hogy hatékonyan végrehajtja az altala
megerodsitett multilateralis kornyezetvédelmi megallapodéasokat, jegyzokonyveket és

modositasokat.

A Felek rendszeres idokdzonként informacidt cserélnek a multilaterélis kornyezetvédelmi
megallapodasok — beleértve azok jegyzdkonyveit €s modositasait — megerdsitésével

Osszefliggd helyzetiikrol.

A Felek megerdsitik, hogy mindegyik Félnek jogaban all intézkedéseket elfogadni vagy
fenntartani azon multilateralis kornyezetvédelmi megallapodéasok céljainak eldmozditasa
érdekében, amelyeknek részes fele. A Felek emlékeztetnek arra, hogy az ilyen multilaterélis
kornyezetvédelmi megallapodasok végrehajtasa érdekében elfogadott vagy végrehajtott

intézkedések e megallapodas VIII. része alapjan igazolhatok.
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A Felek kozos erdfeszitéseket tesznek, hogy megerdsitsék a kétoldalu, regionalis és a
megfeleld nemzetkozi forumokon — tobbek kdzott az ENSZ fenntarthat6 fejlédéssel
foglalkoz6 magas szintii politikai foruma, az UNEP, az UNEA, a multilateralis
kornyezetvédelmi megallapodasok és a WTO keretében — folytatott egyiittmiikodésiiket a
kornyezetvédelmi politikak és intézkedések kereskedelmi vonatkozast kérdései tekintetében.

Ez az egyiittmikodés tobbek kozott a kovetkezokre terjedhet ki:

(a) akereskedelem és a kornyezetvédelem terén a kdlcsonds tamogatast eldsegitd

szakpolitikak és intézkedések, beleértve a kovetkezoket:

— a korforgasos gazdasagra vald atallas 0sztonzésére iranyuld szakpolitikakkal és
gyakorlatokkal kapcsolatos informéciok megosztasa és kezdeményezések

tamogatasa,

— a fenntarthat6 termelésre és fogyasztasra, a z6ld ndvekedésre és a

szennyezéscsokkentésre iranyulod kezdeményezések elémozditésa,

— informéciocsere a szakpolitikakrol és gyakorlatokrol, valamint a k6zos
allaspontok eldmozditasa a multilateralis kornyezetvédelmi megallapodasok

keretében,
(b) akornyezeti termékek és szolgaltatdsok kereskedelmének, valamint az azokba torténd
beruhdzasoknak — tobbek kozott a kapcsolddd vamjellegii és nem vamjellegii akadalyok

kikiiszobolése utjan torténd — 6sztonzeésére iranyuld kezdeményezések;

(c) akornyezetvédelmi jogszabalyok €s szabvanyok hatésa a kereskedelemre és a

beruhdzasra, vagy a kereskedelmi és beruhazasi jogszabalyok hatdsa a kdrnyezetre;

(d) amultilateralis kornyezetvédelmi megallapodéasok — beleértve azok jegyzékonyveit,

modositasait és végrehajtasat — egyéb kereskedelmi vonatkozésai.
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6. A Felek sziikség szerint kellden mérlegelik az adott lakossag €és az érdekelt felek allaspontjat
vagy véleményét egyiittmiikodési tevékenységeik kialakitasa és végrehajtasa céljabol, és

ezeket az érdekelteket adott esetben jobban bevonhatjak ¢ tevékenységekbe.

6. CIKK

Kereskedelem és éghajlatvaltozas

1. A Felek elismerik az éghajlatvaltozassal és annak hatdsaival szembeni siirgds fellépés
jelentdségét, valamint a kereskedelem szerepét e cél megvaldsitasa sordn, 6sszhangban az
ENSZ 1992. majus 9-én New Yorkban kelt Eghajlatvaltozasi Keretegyezményével (a
tovabbiakban: UNFCCC), az UNFCCC keretében 1étrejott és Parizsban 2015. december 12-én
alairt Parizsi Megallapodas (a tovabbiakban: Parizsi Megallapodas) céljaval és
célkitlizéseivel, valamint az éghajlatvaltozas teriiletére vonatkoz6 egyéb multilateralis

kornyezetvédelmi megallapodéasokkal és tobboldalu eszkozokkel.

2. Tekintettel az (1) bekezdésre, mindegyik F¢él hatékonyan végrehajtja az UNFCCC-t és a
Parizsi Megallapodast.

3. A Parizsi Megallapodas (2) bekezdés szerinti hatékony végrehajtasara iranyuld
kotelezettségvallalds magaban foglalja annak kotelezettségét is, hogy az érintett Fél
tartdzkodik minden olyan tevékenységtdl vagy mulasztastol, amely Iényegesen meghitsitana

a Parizsi Megallapodas céljait.

4. A (3) bekezdés szerinti kotelezettség megszegése esetén barmelyik Fél megfeleld
intézkedéseket hozhat e megallapodassal kapcsolatban. A megfeleld intézkedéseket a
Cotonoui Megéllapodas 96. cikkében eldirt eljarassal vagy a Cotonoui Megallapodés helyébe
1ép6 megallapodas megfeleld rendelkezéseivel 6sszhangban kell meghozni, az e megallapodas

136. cikkének (3) bekezdésében eldirtak szerint.
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Tekintettel az (1) bekezdésre, mindegyik Fél:

(a)

(b)

elémozditja a kereskedelmi és éghajlatvaltozasi szakpolitikék és intézkedések
kolcsondsen tdmogato jellegét, hozzajarulva az alacsony liveghazhatastigdz-kibocsatasu,
er6forras-hatékony €s korforgasos gazdasagra €s az éghajlatvaltozas hatasaival szemben

reziliens fejlodésre vald atallashoz;

megkonnyiti az éghajlatvaltozas hatasainak mérséklése, illetve az éghajlatvaltozashoz
val6 alkalmazkodés szempontjabol kiillondsen relevans aruk és szolgéltatasok — példaul
a megujulo energidk és az energiahatékony termékek és szolgaltatasok — kereskedelme,

valamint az azokba torténd beruhdzasok eldtti akadalyok lebontasat.

A Felek kozos erofeszitéseket tesznek, hogy megerdsitsék egyiittmiikddésiiket az

¢ghajlatvaltozasi politikak és intézkedések kereskedelmi vonatkozast kérdései tekintetében

sziikség szerint kétoldaltan, regiondlisan ¢és a megfelelé nemzetkdzi forumokon, tobbek

kozott az UNFCCC, a Parizsi Megallapodas, az 6zonréteget lebontd anyagokrol szolo, 1987.

szeptember 16-an Montrealban 1étrej6tt montreali jegyzdkonyv (a tovabbiakban: Montreali

Jegyz6konyv), a WTO és a Nemzetkdzi Tengerészeti Szervezet (a tovabbiakban: IMO)

keretében. Ez az egyiittmiikodés tobbek kozott a kovetkezokre terjedhet ki:

(a)

(b)

szakpolitikai parbeszéd és egylittmiikodés a Parizsi Megallapodas végrehajtasaval
kapcsolatban, példaul az éghajlatvaltozas hatdsaival szembeni reziliencidval, a megujulo
energiaval, az alacsony szén-dioxid-kibocsatassal jaro technoldgiakkal, az
energiahatékonysaggal, a szén-dioxid-arazasi intézkedések elokészitésével €s
elfogadasaval (beleértve a kibocsataskereskedelmi rendszereket), a fenntarthato
kozlekedéssel, a fenntarthat6 és az éghajlatvaltozas hatasaival szemben reziliens

infrastruktura-fejlesztéssel és a kibocsatasok nyomon kovetésével kapcsolatban;
annak tdmogatasa, hogy az IMO a nemzetkdzi kereskedelemben részt vev hajok altal

végrehajtand6 ambiciozus €s hatékony tiveghdzhatasugazkibocsatas-csokkentési

intézkedéseket fejlesszen ki €s fogadjon el;
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(c) az 6zonkarositd anyagok ambiciozus kivezetésének €s a hidro-fluor-szénhidrogének
fokozatos csokkentésének tdmogatasa a Montreali Jegyz8konyv értelmében az
eldallitasuk, felhasznalasuk €s kereskedelmiik ellendrzésére irdnyulé intézkedések, a
kornyezetbarat alternativaik bevezetése révén, valamint a biztonsagi és egyéb relevans
szabvanyok frissitése, tovabba a Montreali Jegyzékonyv éltal szabalyozott anyagok

illegalis kereskedelmével szembeni kiizdelem.

7. CIKK

Kereskedelem és bioldgiai sokféleség

A Felek elismerik a bioldgiai sokféleség megdrzésének és fenntarthatd hasznositasanak
fontossagat, valamint a kereskedelem szerepét e célkitiizések elérésében, 0sszhangban
azokkal a vonatkoz6 multilateralis kornyezetvédelmi megallapodasokkal, amelyeknek részes
felei, tobbek kozott az 1992. jinius 5-én Rio de Janeirdban kelt Bioldgiai Sokféleség
Egyezménnyel és annak jegyzokonyveivel, valamint a veszélyeztetett vadon €16 allat- és
novényfajok nemzetkozi kereskedelmérdl szo616, 1973. marcius 3-an Washingtonban kelt

egyezménnyel (a tovabbiakban: CITES), tovabba az ezek alapjan elfogadott hatarozatokkal.
Tekintettel az (1) bekezdésre, mindegyik Fél:
(a) hatékony intézkedéseket hajt végre a vadon €16 allatok €s novények jogellenes

kereskedelme elleni kiizdelem keretében, adott esetben harmadik orszagok tekintetében

1s;
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(b)

(c)

(d)

(e)

A Felek kozos erdfeszitéseket tesznek, hogy megerdsitsék kétoldalu, regionalis és a megfeleld

eldmozditja a CITES-ben felsorolt fajok hosszu tavii megdrzését és fenntarthatod
hasznositasat, valamint allat- és novényfajok felvételét a CITES fliggelékeibe,
amennyiben az adott faj védettségi helyzete a nemzetkozi kereskedelem miatt
veszélyeztetettnek mindsiil, és iddszakos feliilvizsgalatokat végez, amely a CITES
fliggelékeinek modositasara vonatkozo ajanlast eredményezhet annak biztositasa
érdekében, hogy azok megfelelden tiikrozzék a nemzetkozi kereskedelem targyat

képezo fajok megdrzéséhez kapcsolddo sziikségleteket;

elémozditja a biologiai er6forrasok fenntarthatd hasznositdsabol szarmazoé termékek
kereskedelmét annak érdekében, hogy hozzajaruljon a biologiai sokféleség

megOrzéséhez;

a Biologiai Sokféleség Egyezményhez csatolt, 2010. oktober 29-én kelt Nagojai
JegyzOkonyvvel (a tovabbiakban: Nagojai Jegyzokonyv) dsszhangban elémozditja a

genetikai eréforrasok és a genetikai eréforrasokhoz kapcsolddd hagyomanyos ismeretek

hasznositasabol szarmazo eldnyok igazsagos és méltanyos megosztasat;

1épéseket tesz a biologiai sokféleség megodrzése érdekében, amennyiben az a
kereskedelemhez €s a beruhazasokhoz kapcsolddd nyomasnak van kitéve, kiilonosen a
zoonotikus betegségek €s az idegenhonos invazids fajok terjedésének megeldzése

érdekében.

nemzetkdzi forumokon — tobbek kozott a Biologiai Sokféleség Egyezmény és a CITES

keretében — folytatott egylittmiikodéstiket a bioldgiai sokféleségre vonatkozo szakpolitikék €s

intézkedések kereskedelmi vonatkozasu kérdései tekintetében. Ez az egyiittmiikodés tobbek

kozott a kovetkezokre terjedhet ki:

(2)

a biologiai er6forrasok fenntarthaté hasznositasabol szarmazo termékek €s
szolgaltatasok kereskedelmével kapcsolatos kezdeményezések és bevalt gyakorlatok a

biologiai sokféleség megdrzése céljabol;
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(b)

(c)

(d)

kereskedelem, valamint a biologiai sokféleség megdrzése és fenntarthatd hasznositasa,
beleértve a természeti tOkére és az 6koszisztémara vonatkozo szamviteli modszerek
fejlesztését és alkalmazasat, az 6koszisztémak €s szolgaltatasaik, illetve a kapcsolodo
gazdasagi eszk6zok értékelését, tovabba a bioldgiai sokféleségnek a kereskedelemben

¢s a kereskedelmi folyamatokban val6 altalanos érvényesitesét;

a vadon ¢l6 allatok ¢és ndvények jogellenes kereskedelme elleni kiizdelem, tobbek
kozott a vadon €16 allatokbol és novényekbdl késziilt illegalis termékek iranti kereslet
csOkkentésére iranyuld kezdeményezések és az informacidmegosztas és az
egylittmiikodés fokozasara irdnyuld kezdeményezések révén, jogérvényesités, onkéntes

technoldgiatranszfer, csereprogramok ¢€s kapacitasépités;

a genetikai er6forrasokhoz valé hozzaférés, valamint a hasznositasukbol szarmazé

hasznok igazsagos és méltdnyos megosztasa, dsszhangban a Nagojai Jegyzokonyvvel.

8. CIKK

Kereskedelem és erdok

A Felek elismerik az erd6k fenntartasa és a fenntarthat6é erddgazdalkodas fontossagat a

jelenlegi és a jovobeli nemzedékek szamara rendelkezésre allo kornyezeti funkciok és

gazdasagi ¢és tarsadalmi lehetdségek biztositasaban, valamint a kereskedelem e cél elérésében

Jjatszott szerepét.

Tekintettel az (1) bekezdésre, mindegyik Fél:

(a)

intézkedéseket hoz az illegalis fakitermelés és az ahhoz kapcsolodo kereskedelem elleni
kiizdelem érdekében, a harmadik orszagok tekintetében is, valamint eldémozditja a

jogszerlien kitermelt fabol késziilt termékek kereskedelmét;
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(b) 0sztonzi az erdok megOrzését €s a fenntarthatd erddgazdalkodast, valamint a kitermelés
orszagéanak joga szerint kitermelt és fenntarthato erdégazdalkodasbol szarmazo fa és

fatermékek kereskedelmét és felhasznalasat;

(c) informacidkat cserél a masik Féllel a fenntarthaté erdégazdalkodassal, az
erdovédelemmel, az erdészeti iranyitassal, az illegalis fakitermelés elleni kiizdelemre
iranyuld kezdeményezésekkel és a témaba vago mas, kolesinds ¢rdekll szakpolitikdkkal
kapcsolatos, kereskedelmi vonatkozasu kezdeményezésekrdl, ¢s egyiittmiikddik vele e
szakpolitikak hatdsainak és egymast kdlcsondsen erdsitd jellegének maximalizalasa

érdekében.

Elismerve, hogy az erddirtas a globalis felmelegedés és a biologiai sokféleség csokkenésének
egyik 6 kivaltd oka, a Felek informacio- és tapasztalatcserét folytatnak az erddirtasmentes
ellatasi lancokbol szarmazo termékek felhasznalasa és kereskedelme 6sztonzésének
modjairdl, minimalisra cs6kkentve annak kockéazatat, hogy piacaikon erddirtashoz vagy

erdOpusztulashoz kothetd aruk keriiljenek forgalomba.

A Felek kdzosen dolgoznak annak érdekében, hogy megerdsitsék egyiittmiikodésiiket a
fenntarthat6 erd6gazdalkodas kereskedelmi vonatkozasai, az erdévédelem javitasa, az
erddirtads és az erdOpusztulas valamennyi forméjanak minimalizalasa, az erdészeti termékek
nyomonkovethetdségének és felligyeleti lancanak javitasa, az informacidémegosztas
fokozasara iranyuld kezdeményezések eldmozditasa, az illegalis fakitermelés elleni kiizdelem
¢s az erdok altal az éghajlatvaltozas mérséklésében betdltott szerep megerdsitése terén, a
biologiai sokféleség csokkenése elleni kiizdelemben, valamint a korforgasos gazdasagban és a

biookondmidban, kétoldala, regionalis és adott esetben nemzetkdzi forumokon.
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9. CIKK

Kereskedelem és az €10 tengeri bioldgiai eréforrasokkal és akvakultira-er6forrasokkal valo

fenntarthat6 gazdalkodas

A Felek elismerik az €16 tengeri er6forrasok €s a tengeri 6koszisztemak megorzése és az
azokkal val6 fenntarthato gazdalkodas, a felelds és fenntarthato akvakultira elémozditasa,

valamint a kereskedelem e célok elérése terén betoltott szerepének jelentoségét.

A Felek elismerik, hogy a jogellenes, be nem jelentett és szabalyozatlan haldszat (IUU)
aldassa a halallomanyok fenntarthatd védelmét és az azokkal valo fenntarthatd gazdalkodast,
valamint kedvezdtlen hatassal van a haldszk6zdsségek, valamint a halakkal és halaszati
termékekkel kereskedd kozosségek megélhetésére. Ez meger6siti, hogy az I[UU-halaszat elleni
kiizdelem és az ilyen haldszat megsziintetése, valamint a talhalaszés és a halaszati er6forrasok
nem fenntarthaté hasznositasa jelentette problémak kezelése érdekében fellépésre van

sziikség.

Tekintettel az (1) és (2) bekezdésre, mindegyik Fél:

(a) atengerek biologiai er6forrasainak hosszi tavu allomanymegorzésére, az ilyenekkel
valo gazdalkodasra és fenntarthatd hasznositasukra irdnyuld intézkedéseket hajt végre
az 1982. december 10-1 tengerjogi egyezményében foglalt, a kizarolagos gazdasagi
ovezeteken tilnytlo és a hosszu tavon vandorld haldlloméanyok védelmére és kezelésére
vonatkoz6 rendelkezések végrehajtasardl sz6lo, New Yorkban 1995. augusztus 4-én kelt
ENSZ-megallapodasban (a tovabbiakban: a halallomanyokrol sz6l6 megallapodas), az
Elelmezési és MezGgazdasagi Szervezetnek (a tovabbiakban: FAO) a nemzetkozi
védelmi és gazdalkodasi intézkedések nyilt tengeri haldszhajok altali betartasanak
elémozditasarol szolo, 1993. november 24-én Romaban kelt egyezményében (a
tovabbiakban: a megfelelésrdl szol6 megallapodas), valamint a kikotd szerinti
allamoknak a jogellenes, nem bejelentett és szabalyozatlan halaszat megeldzésére,
megakadalyozasara és felszadmoladsara iranyul6 intézkedéseirdl sz616, 2009. november

22-én Romaban kelt FAO-megéllapodasban (a tovabbiakban: PSMA) foglaltak szerint;
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(b) az UNLCOS-ban, a halallomanyokrdl sz616 megéllapodasban, a megfelelésrdl szolo
megallapodasban, a FAO 1995. oktéber 31-1 4/95. sz. hatarozataval elfogadott, a
felelosségteljes haldszatra vonatkozd magatartasi kodexben ¢s a PSMA-ban eldirt
elvekkel 6sszhangban jar el, és adott esetben részt vesz a halaszhajok, a hiithajok és az

ellatohajok globalis nyilvantartasara iranyuld FAO-kezdeményezésben;

(c) aktivan részt vesz azon regionalis halaszati gazdalkodasi szervezetek munkajéban,
amelynek tagja, megfigyeldje vagy nem szerz6do egylittmitkddé fele, a jo haldszati
iranyitas €s a fenntarthat6 halaszat megvalositasara torekedve, példaul a tudomanyos
kutatéas eldmozditasaval és a rendelkezésre allo legmegbizhatobb tudoményos
informaciokra tamaszkodo allomanyvédelmi és kezelési intézkedések elfogadéasaval, a
megfelelési mechanizmusok megerdsitésével, rendszeres teljesitmény-feliilvizsgalat
végzésével, a regionalis halaszati gazdalkodasi szervezet gazdalkodasi intézkedései
hatékony ellendrzésének, nyomon kovetésének és végrehajtasanak elfogadasaval, és
adott esetben a fogasi dokumentacios vagy tanusitasi rendszerek és a kikoto szerinti

allamok intézkedéseinek elfogadéasaval és végrehajtasaval;

(d) hatékony intézkedéseket hajt végre az [UU-haldszat elleni kiizdelem érdekében,
beleértve az IUU-termékek kereskedelmi forgalombol valo kizarasat, és egytittmiikodik

az informacidcsere megkonnyitésében a nyomon kovethetdség biztositadsa érdekében;

(e) 0Osztonzi a fenntarthato és felelds akvakultira kialakitasat, figyelembe véve annak
gazdasagi, tarsadalmi és kornyezeti szempontjait, tobbek kozott a FAO feleldsségteljes
haldszatra vonatkozd magatartasi kodexében foglalt célkitlizések és elvek végrehajtasa

tekintetében;
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(f) elémozditja a CITES-ben felsorolt fajok hosszl tavi megdrzését és fenntarthatod
hasznositasat, valamint vizi allat- és novényfajok felvételét a CITES fiiggelékeibe,
amennyiben az adott faj védettségi helyzete a nemzetkozi kereskedelem miatt

veszélyeztetettnek mindsiil,

(g) avandorlo fajok fenntarthatd védelme, a jarulékos fogasok kezelése és a kirakodasi
adatok tekintetében megfelel a vandorld, vadon €16 allatfajok vedelmerdl szo1o, 1979.
junius 23-an Bonnban kelt egyezménynek (a tovabbiakban: Bonni Egyezmény) és az

egyezmény szerinti eszkdzoknek.

A Felek kozos erofeszitéseket tesznek, hogy megerdsitsék a kétoldalu, regiondlis ¢s
nemzetko6zi forumokon — egyebek mellett a WTO, a regionalis haldszati gazdalkodasi
szervezetek, a FAO, valamint a teriilettel foglalkozo6 egyéb tobboldala eszk6zok keretében —
folytatott egyiittmikodésiiket a halaszati és akvakultira-politikak és intézkedések
kereskedelmi vonatkozasai, valamint az azokbdl eredd kolesonds elonydk kapesan azzal a
céllal, hogy eldmozditsék a fenntarthato halészati gyakorlatokat és akvakultarat, valamint a
fenntarthat6 haldszatbodl és akvakulturabol szarmazo halak és tengeri eredetli élelmiszerek
kereskedelmét. A Felek szorosan egyiittmiikodnek és fokozzak erdfeszitéseiket annak
érdekében, hogy elérjék az ENSZ 14. fenntarthato fejlodési céljat (viz alatti élet), amelynek
célja az 6ceanok, tengerek és tengeri er6forrdsok fenntarthaté fejlédeés érdekében torténd
megorzése és hasznalata, tobbek kozott a tengerszennyezés minden formajanak megelézése és
jelentds csokkentése révén — kiilonds tekintettel a szarazfoldi tevékenységekbdl szdrmazod
szennyezésre —, beleértve a tengeri hulladékokat és a tapanyagszennyezést is, a tengeri
okoszisztémak megdrzésének a fenntarthatd kék gazdasagra vonatkozo szakpolitikakban valo

altalanos érvényesitése révén.
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10. CIKK
A fenntarthato fejlodést tamogat6 kereskedelem és beruhazasok
A Felek elismerik, hogy a kornyezet védelméhez kapcsolodd vagy a tarsadalmi feltételek
javitasahoz hozzajarulo6 aruk és szolgaltatasok kereskedelme €s az azokba t6rténd beruhazas,
valamint a fenntarthat6sagi rendszerek vagy mas onkéntes kezdeményezések alkalmazasanak

elémozditasa érdemben hozzajarulhat a fenntarthato6 fejlédéshez.

E célbol a Felek e megallapodas 10. és 11. cikke alapjan eltorolték a masik Feltdl szarmazo

kornyezeti arukra kivetett vamokat.
Ezen tulmenden a Felek kotelezettséget vallaltak arra, hogy e megallapodas 3. cikkének
megfelelden lezarjak a kornyezeti szolgaltatasokrol és a gyartasi tevékenységekrol sz61o

targyalasokat.

Tekintettel az (1) bekezdésre, mindegyik Fél eldmozditja és megkdnnyiti a kovetkezok

kereskedelmét, illetve az azokba torténd beruhazasokat:

(a) kornyezeti aruk és szolgaltatasok;

(b) atarsadalmi feltételek javitdsdhoz hozzéjarul6 aruk; és

(c) atlathato, tényszerli és nem félrevezetd, a fenntarthatosagot garantald rendszerek —

példaul tisztességes és etikus kereskedelmi rendszerek és 6kocimkék — alé tartozo aruk.
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A kereskedelemnek ¢és a beruhazasoknak a (4) bekezdésben emlitett elémozditasa és

megkonnyitése a kovetkezoket foglalhatja magéaban:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

figyelemfelhivé akciok, valamint tajékoztato ¢s lakossagi felvilagositdo kampanyok;

a rendelkezésre allo legjobb technoldgidk alkalmazasat eredményez6 szakpolitikai

keretek elfogadasa;

atlathato, tényszerli és nem félrevezetd fenntarthatosagi rendszerek alkalmazéasanak

0sztonzése, kiillondsen a kkv-k esetében;

a kapcsolodé nem vamjellegii akadalyok kezelése; és

hivatkozas a vonatkoz6 nemzetkodzi szabvanyokra, példaul az ILO-egyezményekre €s

iranymutatasokra, illetve a multilateralis kornyezetvédelmi megallapodasokra, azoknak

az illetékes szervek altal rendszeresen frissitett formajaban.

A Felek kozos erofeszitéseket tesznek, hogy megerdsitsék egylittmiikddésiiket az e cikk

hatalya ala kérdések kereskedelmi vonatkozasai tekintetében kétoldaluan, regionalisan,

valamint a megfeleld nemzetkdzi és tobboldalt forumokon, tobbek kozott az informaciok és a

bevalt gyakorlatok cseréje és tajékoztatasi kezdeményezések révén.
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11. CIKK

Kereskedelem, felelds tizleti magatartas €s az ellatasi lancok feleldsségteljes kezelése

A Felek elismerik a felelOs tizleti magatartas €s vallalati tarsadalmi feleldsségvallalasi

gyakorlatok — beleértve az ellatasi lancok feleldsségteljes kezelésének — jelentdségét, valamint

a kereskedelem szerepét e cél megvaldsitasa soran.

Tekintettel az (1) bekezdésre, mindegyik Fél:

(a)

(b)

eldmozditja a felelds lizleti magatartast és a vallalati tdrsadalmi feleldsségvallalast —
beleértve az ellatasi lancok felelosségteljes kezelését — olyan tdmogatd szakpolitikai
keretek biztositasaval, amelyek 0sztonzik a vallalkozasok korében az érintett

gyakorlatok alkalmazasat;

tdmogatja a vonatkoz6 nemzetkdzi okmanyok — példaul a Gazdasagi Egyiittmiikddési és
Fejlesztési Szervezet (a tovabbiakban: OECD) multinacionalis vallalkozasokra
vonatkoz6 iranyelvei, az ILO multinacionalis vallalatokra és a szocialpolitikara
vonatkoz6 elvekrdl sz616, 1977 novemberében Genfben elfogadott haromoldalu
nyilatkozata, az ENSZ Globalis Megallapodas, valamint az {izleti véallalkozasok emberi
jogi feleldsségére vonatkozoan az ENSZ Emberi Jogi Tandcsa 2011. janius 16-1i

17/4. sz. hatarozataval elfogadott iranyelvek — betartasat, végrehajtasat, nyomon

kovetését €s terjesztését.
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A Felek elismerik a nemzetkozi dgazatspecifikus iranymutatasok hasznossagat a vallalati
tarsadalmi felelosségvallalas/felelds lizleti magatartas teriiletén, és eldmozditjak a kozos
munkat e tekintetben. A konfliktusok 4ltal érintett és nagy kockazatot jelentd térségekbdl
szarmazo6 asvanyok feleldsségteljes ellatasi lanca tekintetében kovetendo kellé gondossagrol
sz0l6 vonatkozo és nemzetkozileg elismert OECD-iranymutatast €s kiegészitéseit illetden a
Felek a szoban forgo iranymutatas alkalmazasat eldémozdito intézkedéseket hoznak. A FAO
Vilagélelmezés-biztonsagi Bizottsaganak tagjaiként a Felek elomozditjak a mezdgazdasagi és
¢lelmiszer-ipari rendszerekbe torténd felelds beruhazasra vonatkozo6 elvekkel, valamint a
nemzeti élelmezésbiztonsag keretében a foldmiivelés, a haldszat és az erdégazdalkodas

felelosségteljes iranyitasarol szold onkéntes irdnymutatasokkal kapcsolatos tudatossagot is.

A Felek kozos erofeszitéseket tesznek, hogy megerdsitsék egylittmiikddésiiket az e cikk
hatalya ala kérdések kereskedelmi vonatkozasai tekintetében kétoldaltan, regionalisan,
valamint a megfelelé nemzetk6zi forumokon, tobbek kozott az informaciok €s a bevalt

gyakorlatok cseréje és tajékoztatasi kezdeményezések révén.

12. CIKK

Tudomanyos adatok €s miiszaki informaciok

A kereskedelmet vagy a beruhazéasokat esetlegesen érintd, a kdrnyezet vagy a munkafeltételek
védelmét célzo intézkedések 1étrehozasa vagy végrehajtasa soran mindegyik Fél figyelembe
veszi a rendelkezésre all6 tudomanyos adatokat és miiszaki informdaciokat, valamint a

vonatkozd nemzetkdzi szabvanyokat, iranymutatasokat és ajanlasokat.

Amennyiben nincs meg a teljes tudomanyos bizonyossag, és fennall a kornyezet vagy a
munkahelyi egészségvédelem vagy biztonsag sulyos vagy visszafordithatatlan karosodasanak
veszélye, az egyes Felek az eldvigyazatossag elve alapjan intézkedéseket fogadhatnak el az

ilyen kéarosodas megeldzése érdekében.
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13. CIKK

Atlathatosag

A figyelemfelhivas és annak biztositasa céljabol, hogy az érdekelt személyek és felek szamara
észszerl lehetdség alljon rendelkezésre a véleménynyilvanitasra, mindegyik F¢l atlathato

modon alakitja ki, 1épteti életbe és hajtja végre a kdvetkezoket:

(a) akereskedelmet vagy a beruhdzasokat esetlegesen érintd, a kornyezet vagy a

munkafeltételek védelmét célz6 intézkedések; vagy

(b) akornyezet vagy a munkafeltételek védelmét esetlegesen érintd kereskedelmi vagy

beruhazasi intézkedések,

Mindegyik Fél kelldképpen figyelembe veszi az e melléklethez kapcsolodo kérdésekben a
nyilvanossagtol érkez6 kozléseket és véleményeket. Mindegyik Fél adott esetben
tajékoztathatja az e melléklet 15. cikke alapjan 1étrehozott bels6 tanacsadd csoportokat,
valamint a masik Félnek az e melléklet 14. cikke (5) bekezdésével 6sszhangban létrehozott

kapcsolattartd pontjat az ilyen kozlésekrdl és véleményekrol.
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14. CIKK

A kereskedelemmel és fenntarthat6 fejlédéssel foglalkozoé kiilonbizottsag és kapcsolattartd pontok

A Felek létrehoznak egy kereskedelemmel €s fenntarthato fejlodéssel foglalkozo

kiilonbizottsagot, amelyet e megallapodéas V1. része szabalyoz €s amely:

(a) évente egyszer vagy barmely Fél kérésére indokolatlan késedelem nélkiil Osszeiil,

(b) esetében a Felek megfeleld szintli képviseldi toltik be a tarselnokok szerepét; és

(c) a GPM Tanacsnak tesz jelentést.

2. A kereskedelemmel ¢és fenntarthat6 fejlodéssel foglalkozo kiilonbizottsag:

(a) eldsegiti, nyomon koveti és feliilvizsgalja e melléklet végrehajtasat;

(b) elvégzi az e melléklet 18. cikkében emlitett feladatokat;

(¢) hozzdjarul a vezetd tisztviseldk bizottsdganak munkajahoz az e melléklet hatalya ala

tartozo6 kérdésekben, tobbek kozott az e megallapodas 108. cikkében emlitett GPM

konzultativ bizottsdggal megvitatasra keriild témak kapcsan;

(d) aFelek megallapodésa szerinti barmely mas, e mell¢klethez kapcsolddo kérdést

fontolora vesz.
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A kereskedelemmel és fenntarthat6 fejlodéssel foglalkozo kiilonbizottsag megallapithatja
sajat eljarasi szabalyzatat, amelynek hidnyaban értelemszeriien a vezeto tisztviselok

bizottsaganak eljarasi szabalyzata alkalmazando.

A kereskedelemmel és fenntarthat6 fejlodéssel foglalkozo kiilonbizottsag minden tilése utan

jelentést tesz kozzé.

E megallapodas hatalybalépésekor mindegyik Fél kijeldl egy kapcsolattarté pontot
kozigazgatasan beliil az e melléklettel kapcsolatos kommunikécio és egyeztetés eldsegitése
érdekében. Mindegyik Fél értesiti a masik Felet a kapcsolattart pontja elérhetdségi adatainak
valtozéasarol. A Felek az elérhetdségi adatokkal kapcsolatos barmilyen valtozésrol

haladéktalanul értesitik egymast.

15. CIKK

Belso tanacsadé csoportok

Mindegyik Fél e megéllapodas hatalybalépésének napjat kovetd egy éven beliil ) belsd
tanacsado csoportot hoz 1étre, vagy egy meglévo belsé tanacsado csoportot jelol ki. A belsd
tanacsadd csoport tanacsot ad az érintett Félnek az e megéllapodas hatalya ala tartozo
kérdésekben. A csoportban kiegyenstlyozott aranyban képviseltetik magukat a fliggetlen civil
tarsadalmi szervezetek, beleértve a nem kormanyzati szervezeteket, az lizleti és munkaltatoi
szervezeteket, valamint a gazdasaggal, fenntarthat6 fejloddeéssel, szocidlis kérdésekkel, emberi
jogokkal, kornyezetvédelemmel és egyéb kérdésekkel foglalkozo szakszervezeteket. A belsd
tanacsado csoport kiilonféle forméaciokban 6sszehivhato, hogy megvitassa e megéllapodas

kiilonboz6 részeinek és rendelkezéseinek végrehajtasat.
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Mindegyik Fél legalabb évente egyszer iilésezik sajat belsé tanadcsado csoportjaval.
Mindegyik Fél figyelembe veszi a belsd tanacsado csoportjuk vagy csoportjaik altal e

megallapodas végrehajtasaval kapcsolatosan benyujtott véleményeket vagy ajanlasokat.

A bels6 tanacsado csoportokkal kapcsolatos lakossagi ismeretek bovitése ¢rdekében
mindegyik Fél kozzéteszi a bels6 tanacsado csoportban részt vevo szervezetek jegyzékét,

valamint a csoport kapcsolattartd pontjat.
A Felek elomozditjak a bels6 tanacsado csoportjaik kozotti egyiittmiikodést, beleértve az e
megallapodas 108. cikke alapjan létrehozott GPM konzultativ bizottsdgban valo részvételiiket
is.
16. CIKK

Viték elkertilése és vitarendezés
A Felek minden eréfeszitést megtesznek annak érdekében, hogy parbeszéd, konzultacio,
informaciocsere és egylittmiikodés Utjan tisztazzak az e melléklet alkalmazasaval kapcsolatos
esetleges nézetkiilonbségeiket.
Abban az esetben, ha a Felek nem értenek egyet e melléklet alkalmazasaval kapcsolatban, a

Felek csak az e melléklet 17. és 18. cikke alapjan 1étrehozott vitarendezési eljarasokat vehetik

igénybe.
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17. CIKK

Konzultacidk és kozvetitdi eljaras

Amennyiben e cikk masként nem rendelkezik, e megallapodas 110. és 111. cikkét kell

alkalmazni.

A konzultaciokat a kérelemnek a bepanaszolt Fél altali kézhezvételétd] szamitott hiisz (20)
napon beliil kell megtartani, €s a kézhezvételtdl szamitott kilencven (90) napon beliil

lezartnak kell tekinteni, kivéve, ha a Felek a konzultaciok folytatdsdban allapodnak meg.

Amennyiben a konzultaciok az e mellékletben emlitett tobboldali megallapodasokhoz vagy
okmaényokhoz kapcsolddo rendelkezésekre vonatkoznak, a Felek figyelembe veszik az ILO-
tol vagy a multilateralis kornyezetvédelmi megallapodasok alapjan 1étrehozott megfeleld
szervezetektdl vagy szervektdl szdrmazo informacidkat annak érdekében, hogy eldmozditsak
a sajat munkajuk €s a szoban forgd szervezetek vagy testiiletek munkaja kozotti koherenciét.
Adott esetben a Felek tandcsot kérnek az ilyen szervezetektdl vagy szervektdl, illetve
barmilyen mas, altaluk megfelelonek itélt szakértotol vagy testiilettdl. Amennyiben
sziikséges, mindegyik Fél kikérheti az e melléklet 15. cikke alapjan 1étrehozott belsd

tanacsado csoportok véleményét vagy barmely mas szakértd tanacsat.

A Felek altal elért barmely megoldast nyilvanosan hozzaférhetévé teszik.

18. CIKK

Vitarendezés

Amennyiben e cikk méasként nem rendelkezik, e megéllapodas 112—115. cikkét, 116. cikkének

(1), (3), (4) és (5) bekezdését, 119—124. cikkét, 125. cikkének (2) és (3) bekezdését, valamint
126. és 127. cikkét kell alkalmazni.
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Az e melléklet 14. cikke alapjan létrehozott kereskedelemmel és fenntarthato fejlodéssel
foglalkozo6 kiilonbizottsag e megallapodas hatalybalépését kivetden legkésobb hat (6)
honappal Osszedllit egy legalabb tizendt (15) nevet tartalmazoé jegyzéket olyan személyekrol,
akik készek ¢s alkalmasak arra, hogy az e melléklet szerinti vitakban valasztottbiroként
tevékenykedjenek. E jegyzék harom aljegyzekbdl all: egy-egy aljegyzEk a valasztottbiroként
szolgalo Fél szamara; €s egy aljegyzék azon személyekrol, akik egyik Féinek sem
allampolgérai, és akik betolthetik a valasztottbirdi testiilet elndki tisztét. Minden egyes
aljegyzéken legalabb 6t (5) személy szerepel. A kereskedelemmel és fenntarthato fejlodéssel
foglalkoz6 kiilonbizottsag biztositja, hogy a jegyzéket az eljarédsi szabalyzatnak megteleléen

mindig ezen a szinten tartsak.

A vélasztottbiroknak a munkatigyi vagy kérnyezetvédelmi jogszabalyokban, az e
mellékletben targyalt kérdésekben, illetve a nemzetkdzi megallapodasok keretében felmertiild
vitas kérdések rendezése terén szaktudassal vagy szakértelemmel kell rendelkezniiik. A
valasztottbirok fiiggetlenek, egyéni mindségiikben jarnak el, és nem fogadhatnak el
utasitdsokat semmilyen szervezettdl vagy kormanytol, illetve nem allhatnak kapcsolatban
egyik Fél korméanyaval sem, és megfelelnek a GPM Tanécs altal az e megéllapodas 125. cikke
(4) bekezdésében eldirtak szerint az e megallapodés hatalybalépését kovetd hat (6) honapon

beliil elfogadand6 eljarasi szabalyzat mellékletét képezd magatartasi kodexnek.

Ha a valasztottbiroi testiiletet az e megallapodas 113. cikkében meghatarozott eljarasnak
megfelelden allitjak 6ssze, a valasztottbirdkat az e cikk (2) bekezdésében emlitett

aljegyzékeken szerepld megfeleld személyek koziil valasztjak ki.

Az e mellékletben emlitett multilateralis megallapodéasoknak és eszkdzoknek vald
megfeleléssel kapcsolatos tigyekben a kiilsé szakértdk véleményének vagy a valasztottbirdi
testiilet altal az e megallapodas 121. cikke alapjan kért informécioknak tartalmazniuk kell az
ILO-t6l vagy a multilateralis kdrnyezetvédelmi megéllapodasokban létrehozott relevans

szervektdl vagy szervezetektdl szdrmazo informacidkat és tandcsokat.
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A bepanaszolt Fél legkésébb huszonegy (21) nappal a valasztottbirdi testiilet itéletének
kézbesitését kovetden tdjékoztatja az e melléklet 15. cikke alapjan 1étrehozott bels6 tanadcsadod
csoportjat az e megallapodas 115. cikkének (4) bekezdése alapjan hozott vagy meghozni

tervezett megfelelési intézkedésekrol.

A kereskedelemmel és fenntarthato fejlodéssel foglalkozo kiilonbizottsag figyelemmel kiséri a
megfeleldségi intézkedések végrehajtasat. A belfoldi tanacsado csoportok e tekintetben
észrevételeket nyujthatnak be a kereskedelemmel és fenntarthato fejlddéssel foglalkozo

kiilonbizottsag.
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VI. MELLEKLET

AZ EUROPAI UNIO ES A KENYAI KOZTARSASAG
EGYUTTES NYILATKOZATA
AZ E MEGALLAPODAS SZERINTI
GAZDASAGI ES FEJLODESI EGYUTTMUKODESROL

Egyrészrdl az Europai Unid, masrészrol a Kenyai Koztarsasag (a tovabbiakban ezen egyiittes
nyilatkozat alkalmazasaban: a Felek) megallapodnak abban, hogy e megallapodasra a kdvetkezo

elvek és eljarasok vonatkoznak.

1. A Felek nagy jelentdséget tulajdonitanak e megallapodas sikeres végrehajtasanak, valamint a

kozottiik fennalld kereskedelmi €s fejlesztési kapcsolatok folytatasanak. A Felek eredményes

kapcsolatot tartanak fenn, és varakozassal tekintenek e kapcsolatnak az e megallapodas

keretében torténd tovabbfejlesztése elé.

2. A Felek elismerik, hogy e gazdasagi és fejlodési egyiittmiikodési megallapodas V. részét a

Cotonoui Megallapodassal vagy az annak helyébe 1ép6 megallapodéassal 6sszhangban kell

értelmezni és alkalmazni. A Felek megallapodnak abban, hogy e megéllapodés V. részének

rendelkezései és a Cotonoui Megallapodas vagy az annak helyébe 1épd megallapodas
rendelkezései kozotti ellentmondas esetén a Cotonoui Megallapodas rendelkezései vagy az
annak helyébe 1€p6 megallapodas megfeleld rendelkezései az iranyadok. A fentiekkel

Osszeegyeztethetetlen rendelkezések nem alkalmazhatok.
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A Felek elismerik, hogy az Eurdpai Uni6 szamos agazatban tamogatja a fejlesztést, és ujolag

megerdsitik a szabalyokon alapuld és fenntarthat6 fejlodés iranti elkotelezettségiiket. Ennek

az értékalapu és megbizhato partnerségnek az a célja, hogy 0sztondzze a fenntarthato

gazdasagi novekedést €s a mindenki szdmara elérhet6 tisztes munkat, valamint eldémozditsa az

inkluziv zo6ld atéllast, a digitalis teriiletre, valamint az éghajlat, az energia ¢s a kozlekedés

teriiletére Osszpontositva, amit a kdz- és a maganszektor intelligens, tiszta és biztonsagos

beruhdzasai tdAmogatnak.

(a)

(b)

A 2011. december 1-jén Puszanban elfogadott, a hatékony fejlodési egyiittmiikdésre
iranyuld puszani partnerséggel 0sszhangban a Felek megallapodnak abban, hogy e
megallapodas végrehajtasahoz az eréforrasok elosztasara és 0sszehangolasara a nemzeti
vagy a regionalis végrehajtasi mechanizmusokat, alapokat vagy eszkdzoket veszik

igénybe és adott esetben tAmogatjak.

A Felek elismerik, hogy e megallapodas végrehajtasa kihivasokat tartogathat, tobbek
kozott a vamesokkentések hatasa miatt, amelyeket egyebek mellett az Eurdpai Unid
altal végrehajtott gazdasagi és fejlodési egylittmitkddési intézkedésekkel kell kezelni. A
Felek megallapodnak abban is, hogy az Eurdpai Unié nem nyujt kiilon pénziigyi
ellentételezést, €s hogy a kompenzacios keret nem alkalmazand6 a Felek kozott. Ezt a
kérdést azonban a Kenyai Koztarsasag kérésére a GPM Tandcs elé lehet terjeszteni

feliilvizsgalatra.
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(©)

(d)

(e)

A Felek megallapodnak abban, hogy az e megallapodasban és mellékleteiben szereplo,
a matrixra €s a referenciaértékre vonatkozod rendelkezések nem alkalmazandok. A Felek
azonban megallapodnak abban, hogy a matrix vagy annak egyes részei az alkalmazando
mértékben felhasznalhatok vagy atvehetdk, figyelembe véve a Felek sajat beruhazasi

prioritasait és referenciaértékeit.

A Felek megallapodnak abban, hogy a GPM-alapra vonatkozé rendelkezéseket —
beleértve az alap létrehozasara €s kezelésére vonatkozo rendelkezéseket is — nem

alkalmazzak egymas kozott.

A Felek megallapodnak abban, hogy ez a megallapodas — beleértve az Europai Unid
koltségvetésére, az Eurdpai Fejlesztési Alapra, a Cotonoui Megéllapodasra vagy annak
helyébe 1ép6 megéllapodésra valo hivatkozasokat is — egyik Félre sem r6 semmilyen

pénziigyi kotelezettséget.
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1. JEGYZOKONYV
A VAMUGYEKBEN TORTENO
KOLCSONOS IGAZGATASI SEGITSEGNYUJTASROL
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1. CIKK

Fogalommeghatarozasok

E jegyzOkonyv alkalmazasaban:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

()

»aru”: a Harmonizalt Rendszer hatalya ala tartoz6 Osszes aru, tekintet n€lkiil e megéllapodas

hatalyara;
,vamjogszabalyok™: valamely F¢l teriiletén alkalmazandd, az aruk behozatalét, kivitelét,
tovabbitasat és barmely mas vameljaras ala helyezését szabalyozé valamennyi jogszabalyi

vagy szabdlyozasi rendelkezés, ideértve a tilto, korlatozé és ellendrzd intézkedéseket is;

,megkereso hatosag”: a Felek egyike altal e jegyzokonyv végrehajtasara kijelolt illetékes

kozigazgatasi hatésag, amely e jegyzOkonyv alapjan segitségnyujtas iranti megkeresést kiild;

»megkeresett hatosag”: a valamely F¢él altal e jegyzokonyv végrehajtasara kijeldlt illetékes

kozigazgatasi hatésag, amely e jegyzOkonyv alapjan segitségnyujtas iranti megkeresést kap;

»személyes adatok”: valamely azonositott vagy azonosithatd személlyel kapcsolatos

valamennyi informécio;

,vamjogszabalysértd miivelet”: valamely vamjogszabaly megsértése vagy megsértésének

kisérlete.
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2. CIKK

Hataly

A Felek hataskoriikon beliil, az e jegyzokonyvben megallapitott modon és feltételek mellett
segitséget nyujtanak egymasnak a vamjogszabalyok helyes alkalmazadsanak biztositasa
érdekében, kiilondsen a vamjogszabalysérté miiveletek megeldzése, kivizsgalasa és

visszaszoritasa réveén.

A vamiigyi jogsegély nyUjtasa az e jegyzOkonyvben eldirtak szerint kiterjed a Felek barmely
kozigazgatéasi hatdosdgara, amely hataskorrel rendelkezik e jegyzokonyv alkalmazasara. Ez
nem sérti a kolcsonds biiniigyi jogsegély szabdlyait. Nem terjed ki az igazsagiigyi hatosdgok
felkérésére gyakorolt hataskorben szerzett informaciokra sem, kivéve, ha ezek a hatdésagok az

ilyen informacidk kozléséhez eldzetesen hozzajarulnak.

Ez a jegyzOkonyv nem terjed ki a vdmok, adok vagy birsagok behajtési eljarasaira iranyulo

segitségnyujtasra.
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3. CIKK
Segitségnyujtas megkeresés alapjan
A megkereso hatosag kérésére a megkeresett hatosdg minden olyan vonatkozo6 informéciot
megad, amely lehet6vé teheti szamara a vamjogszabalyok megfeleld alkalmazasanak
biztositasat, ideértve a vamjogszabalysértd vagy esetlegesen vamjogszabalysértd mtiveletekre
vonatkozdan ismert vagy tervezett tevékenységekkel kapcsolatos informaciokat is.

A megkereso hatosag kérésére a megkeresett hatosag tajékoztatja 6t a kovetkezokrol:

(a) hogy a valamely F¢l teriiletérdl kivitt arut jogszertlien vitték-e be a masik F¢l teriiletére,

adott esetben megnevezve az aruval kapcsolatban alkalmazott vadmeljarast is;

(b) hogy a valamely F¢l teriiletére bevitt arut jogszertien vitték-e ki a masik Fél teriiletérol,

adott esetben megnevezve az aruval kapcsolatban alkalmazott vameljarast is.
A megkereso hatosag kérésére a megkeresett hatésag a jogszabalyi és szabalyozasi
rendelkezései keretében megteszi az alabbiak kiilonds feliigyeletének biztositasahoz

szlikséges 1épéseket:

(a) olyan természetes €s jogi személyek, akik vagy amelyek tekintetében okkal

feltételezhetd, hogy vamjogszabalysértd miiveletekben vesznek vagy vettek részt;
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(b) olyan helyek, ahol olyan mddon szerelnek vagy szerelhetnek 6ssze arukat, amely
alapjan okkal feltételezhetd, hogy azokat vamjogszabalysérté miiveletekhez

szandékoznak hasznalni;

(c) olyan aruk, amelyeket olyan modon széllitanak vagy széllithatnak, amely alapjan okkal
feltételezhetd, hogy azokat vamjogszabalysérté muveletekhez szandékoznak hasznalni;
valamint

(d) olyan szallitéeszk6zok, amelyeket olyan modon hasznalnak vagy hasznalhatnak, amely
alapjan okkal feltételezhetd, hogy azokat vamjogszabalysérté miiveletekhez
szandékoznak hasznalni.

4. CIKK
Onkéntes segitségnyujtas
A Felek — sajat kezdeményezésiikre és jogszabalyi vagy szabalyozasi rendelkezéseikkel
0sszhangban — jogsegélyt nydjtanak egymasnak, amennyiben ezt a vdmjogszabalyok megfeleld
alkalmazasa érdekében sziikségesnek tartjak, kiilondsen a tudomasukra jutott, a kdvetkezdkre

vonatkozo informaciok atadasaval:

(a) olyan miiveletek, amelyek megsértettek, sértik vagy sérthetik a vdmjogszabalyokat és a mésik

Fél érdeklodésére szamot tarthatnak;

(b) avamjogszabalysértdé miiveletek soran alkalmazott 0 eszk6zok €s modszerek;

(¢) olyan aruk, amelyek esetében ismertté valt, hogy vamjogszabalysérté miiveletekben

érintettek;
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(d) olyan természetes €s jogi személyek, akik vagy amelyek tekintetében okkal feltételezheto,

hogy vamjogszabalysérté miiveletekben vesznek vagy vettek részt; valamint
(e) olyan szallitéeszk6zok, amelyek tekintetében okkal feltételezhetd, hogy azokat
vamjogszabalysértd miveletekben hasznaltdk, hasznaljak vagy hasznalhatjak.
5. CIKK
Kézbesités és értesités
I. A megkeresd hatdsag kérésére a megkeresett hatdsag a ra vonatkozo jogszabalyi vagy
szabalyozasi rendelkezésekkel 6sszhangban minden sziikséges intézkedést megtesz annak
érdekében, hogy:
(a) kézbesitsen a megkeresett hatosag teriiletén lako vagy letelepedett cimzettnek
valamennyi olyan dokumentumot, amelyet a megkeresd hatosag adott ki, és e

jegyzOkonyv hatalya alé tartozik, és ha sziikséges;

(b) értesitse a megkeresett hatosag teriiletén lako vagy letelepedett cimzettet minden olyan

hatarozatrol, amelyet a megkeresd hatdsag hozott, és e jegyz6konyv hatalya ala tartozik.
2. A dokumentumok kézbesitésére vagy a hatarozatokrol vald értesitésre iranyulo

megkereséseket irdsban kell benytijtani a megkeresett hatésag hivatalos nyelvén vagy egy

altala elfogadhat6 nyelven.
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6. CIKK

A segitségnytjtas iranti megkeresések formaja és tartalma

Az e jegyzOkonyv szerinti megkereséseket irasban kell megtenni. A megkereséshez

mellékelni kell az annak teljesitéséhez sziikséges dokumentumokat. Stirgés esetben szoéban

el6terjesztett megkeresés is elfogadhat6, de azt haladéktalanul meg kell erésiteni irasban is.

Megkeresés elektronikus formaban is k6zolheto.

Az (1) bekezdés szerinti megkeresés a kovetkezd informaciokat tartalmazza:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

a megkeresd hatésag neve;

a kért intézkedés;

a megkeresés targya ¢és oka;

az érintett jogszabalyi vagy szabalyozasi rendelkezések €s mas jogi elemek;

azoknak a természetes vagy jogi személyeknek a lehetdség szerint minél pontosabb és

atfogobb megjelolése, akik ellen a vizsgalat iranyul; valamint

a fontosabb tények és a mar elvégzett vizsgalatok dsszefoglalasa.
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A megkereséseket irasban kell benytjtani a megkeresett hatésag hivatalos nyelvén vagy egy
altala elfogadhat6 nyelven. Ez a kovetelmény nem vonatkozik az (1) bekezdés szerint a

megkereséshez csatolt dokumentumokra.

Ha egy megkeresés nem felel meg a fent megallapitott alaki kovetelményeknek, akkor a
megkeresés javitasat vagy kiegészitését lehet kérni; ez 1d6 alatt 6vintézkedések rendelhetok

el.

7. CIKK

A megkeresések teljesitése

A segitségnyujtas iranti megkeresés teljesitése érdekében a megkeresett hatosagnak sajat
illetékességén ¢€s a rendelkezésre 4ll6 eréforrasok keretein beliil ugy kell eljarnia, mintha sajat
nevében vagy ugyanazon Fél valamely mésik hatdsdganak megkeresésére cselekedne, tigy,
hogy atadja a mar birtokaban 1évd informacidkat, elvégzi a megfeleld vizsgélatokat, vagy
gondoskodik azok elvégzésérdl. Ez a rendelkezés minden mas olyan hatosagra is
alkalmazando, amelyhez — amikor maga nem jarhat el — a megkeresett hatosdg a megkeresést

tovabbitja.

A segitségnyujtas iranti megkereséseket a megkeresett Fél jogszabalyi vagy szabalyozasi

rendelkezéseinek megfelelden kell teljesiteni.
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Az egyik Fél kell6 felhatalmazassal rendelkezd tisztviseldi a részt vevo masik Fél

egyetértésével és az altala megszabott feltételek mellett:

(a) jelen lehetnek a megkeresett hatosag vagy az (1) bekezdéssel 6sszhangban barmely mas
érintett hatdsag irodaiban, hogy beszerezzek azokat az informacidkat, amelyek olyan
tevékenységekre vonatkoznak, amelyek vamjogszabalysértd miiveletek vagy
esetlegesen vamjogszabalysérté muveletek, és amelyekre a megkereso hatésagnak e

jegyzokonyv alkalmazéasaban sziiksége van;

(b) jelen lehetnek a megkeresd hatosag teriiletén elvégzett vizsgalatoknal.

8. CIKK

Az informaciok kozlésének formaja

A megkeresett hatésag megfelel6 dokumentumokkal, hitelesitett masolatokkal vagy mas

iratokkal egyiitt, irdsban kozli a megkeresd hatdsaggal a vizsgalatok eredményeit.

Kérésre az (1) bekezdés szerinti informacio elektronikus formaju is lehet.

Eredeti dokumentumok kizarolag kérésre adhatok at, olyan esetben, amikor a hitelesitett

masolat nem elegendd. Az eredeti példanyokat a leheté leghamarabb vissza kell kiildeni.
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9. CIKK

Kivételek a segitségnyujtasi kotelezettség alol

A segitségnyujtas visszautasithato, vagy bizonyos feltételek vagy kovetelmények teljesitésétol
fliggdvé tehetd olyan esetekben, ahol az egyik Félnek az a véleménye, hogy az e jegyzOkonyv

alapjan torténd segitségnyujtas:

(a) feltehetdleg sértené annak az EAC-partnerdllamnak vagy az EU azon tagallaménak a

szuverenitasat, amelyet e jegyzOkonyv alapjan segitségnyujtasra kértek fel; vagy

(b) feltehetden kozrendet, biztonsagot vagy mas lényeges érdekeket sértene, kiillondsen a

10. cikk (2) bekezdésében emlitett esetekben; vagy

(c) ipari, kereskedelmi vagy szakmai titkot sértene.

A megkeresett hatosag elhalaszthatja a segitségnytjtast azon az alapon, hogy az egy
folyamatban 1évé nyomozast, biintetdeljarast vagy egyéb eljarast hatranyosan befolyasolna.
Ilyen esetben a megkeresett hatosag konzultal a megkeresd hatosaggal annak meghatarozasa
végett, hogy nyuljthato-e segitség a megkeresett hatdsag 4ltal esetlegesen megkovetelt

feltételek mellett.
Ha a megkeresd hatdsag olyan segitséget kér, amelyet hozza érkez0 megkeresés esetén sajat

maga nem tudna teljesiteni, akkor erre a kortilményre felhivja a figyelmet a megkeresésében.

Ilyen esetben a megkeresett hatosag dont, hogy miként vélaszol a megkeresésre.
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4. Az (1) és (2) bekezdésben emlitett esetekre vonatkozdan a megkeresett hatosag dontését €s

annak okait haladéktalanul k6zolni kell a megkeresd hatosaggal.

10. CIKK

Informacidcsere és bizalmas kezelés

1. AzejegyzOkonyv értelmében barmilyen formaban k6zolt informacio az egyes Feleknél
alkalmazando6 eldirasoktol fiiggden bizalmas vagy korlatozott természetii. Az ilyen
informdaciok a hivatali titoktartasi kotelezettség korébe tartoznak, valamint az informaciot
fogadd Fél hasonl6 informacidkra vonatkozo hatdlyos jogszabalyai és az EU esetében az

unios hatdsagokra vonatkozé megfeleld rendelkezések! szerinti védelmet élvezik.

2. Személyes adatokat csak akkor lehet k6z6Ini, ha az annak atvételére jogosult Fél vallalja,
hogy garantalja azok ilyen jellegli adatok megfeleld szintli védelmét, amely legaldbb
ugyanolyan szintli, mint amit az adott eset vonatkozasaban az adatokat rendelkezésre bocsato
Fél biztosit. Ennek céljabol a Felek tajékoztatjak egymast az alkalmazandé szabalyaikrol és

jogi rendelkezéseikrol.

1 Az Eurépai Parlament és a Tanacs 45/2001/EK rendelete (2000. december 18.) a személyes
adatok kozosségi intézmények €s szervek altal torténd feldolgozasa tekintetében az egyének
védelmérdl, valamint az ilyen adatok szabad dramlasarol (EUHL L 8., 2001.1.12., 1. o).
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3.  AzejegyzOkonyv alapjan kapott informéciok vamjogszabalysérté miivetelekkel kapcsolatban
inditott birdi vagy kozigazgatasi eljarasokban vald hasznalatat tigy kell tekinteni, hogy az e
jegyzokonyv céljait szolgalja. Ezért a Felek az e jegyz6konyv rendelkezéseinek megfelelden
megszerzett informaciokat és a megtekintett dokumentumokat bizonyitékként
felhasznalhatjak jegyzokonyveikben, jelentéseikben és vallomasaikban, valamint birosagi
eljarasokban és vademelés céljara. Az informaciot atado vagy a dokumentumokhoz valo

hozzaférést biztosito illetékes hatosagot tdjékoztatni kell az ilyen felhasznalasrol.

4. A rendelkezésre bocsatott informaciok kizardlag e jegyzokonyv céljaira hasznalhatok fel.
Amennyiben a Felek egyike az ilyen informaciét mas célokra kivanja felhasznalni, ehhez meg
kell szereznie az informacidt biztositd hatdsag eldzetes irasbeli beleegyezését. Az ilyen

felhasznalas az utobbi hatosag altal meghatarozott korlatozas hatalya ala esik.

11. CIKK

Szakértok és tantk

A megkeresett hatosag tisztviseldje felhatalmazhat6 arra, hogy — az adott felhatalmazas keretei
kozott — szakértéként vagy tanuként megjelenjen az e jegyzokonyv hatdlya alé tartozé ligyekkel
kapcsolatos birdsagi vagy kozigazgatasi eljarasokban, és az eljarashoz sziikséges targyakat,
dokumentumokat vagy azok hitelesitett masolatait bemutassa. Az idézésben kiilondsen meg kell
jelolni, hogy mely igazsagiigyi vagy kozigazgatasi hatdsag eldtt kell megjelennie a tisztviseldnek,

és ott milyen ligyekben, milyen cimen és milyen mindségben hallgatjak meg.
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12. CIKK

A segitségnyujtas koltségei

A Felek lemondanak minden egymassal szembeni kovetelésiikrdl az e jegyzOkonyv alapjan
felmeriilt koltségek megtéritése tekintetében, kivéve, adott esetben, a szakértdk és a tantik, valamint

a nem kozszolgalatban foglalkoztatott tolmacsok és forditok koltségeit.

13. CIKK

Végrehajtas

1.  E jegyz6konyv végrehajtasaval egyrészrél az EAC-partnerallam(ok) vamhatosagait,
masrészrol az Eurdpai Bizottsag illetékes szolgalatait és adott esetben az EU tagéllamainak
vamhat6sagait bizzak meg. E hatdsagok dontenek az alkalmazédsidhoz sziikséges valamennyi
gyakorlati rendelkezésrdl és intézkedésrdl, figyelembe véve kiilondsen az adatvédelem

teriiletén érvényes szabalyokat.
2. A Felek konzultalnak egymassal és a késdbbiekben folyamatosan tajékoztatjadk egymast a

végrehajtas azon részletes szabalyairol, amelyeket e jegyz6konyv rendelkezéseivel

Osszhangban fogadnak el.
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14. CIKK

Modositasok

A Felek ajanlast tehetnek az illetékes szerveknek arrdl, milyen modositasokat vélnek sziikségesnek

e jegyz6konyvben.
15. CIKK
Zar6 rendelkezések
1.  Ejegyzokonyv kiegésziti azokat a kolcsonds igazgatasi segitségnyjtasrol szolo

megallapodasokat, amelyeket a Felek egymassal kotottek vagy kothetnek, és nem
akadalyozza meg ezek végrehajtasat, valamint nem zarja ki az ilyen megallapodasok szerinti

kiterjedtebb kdlcsonds segitségnyljtast sem.

2.  E jegyz6konyv rendelkezései nem érintik a Felek egyetlen mas nemzetk6zi megallapodas

vagy egyezmény szerinti kotelezettségeit sem.
3. E jegyzO6konyv rendelkezései nem érintik az EU azon rendelkezéseit, amelyek a jegyzOkonyv

alapjan beszerzett és az EU érdeklddésére szamot tartd informacidk kozlését szabalyozzak az

Eurdpai Bizottsag illetékes szolgalatai €s az EU tagallamainak vdmhatdsagai kozott.
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E jegyzOkonyv rendelkezései nem érintik az EAC-partnerallam(ok) azon rendelkezéseit,
amelyek az e jegyz6konyv alapjan beszerzett és az EAC-partnerallam(ok) érdeklédésére
szamot tartd informaciok kozlését szabalyozzak az EAC illetékes szervei és az EAC-

partnerallam(ok) vamhatdsagai kozott.

Az (1) bekezdés rendelkezései ellenére, e jegyzokonyv rendelkezeései elsobbséget élveznek az
EU egyes tagallamai és az EAC-partnerallam kozott mar megkotétt vagy megkothetd, a
kolcsonds segitségnytjtasrol szolo barmely kétoldalt megallapodas rendelkezéseivel
szemben, amennyiben az utébbi rendelkezései Osszeegyeztethetetlenek e jegyzokonyv

rendelkezéseivel.

Az e jegyzOkonyv alkalmazhatésdgara vonatkoz6 kérdések tekintetében a Felek a
vamiigyekkel és kereskedelemkonnyitéssel foglalkozo kiilonbizottsag keretében konzultalnak

egymassal a felmeriilt kérdés megoldésa érdekében.
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AZ EUROPAI UNIO ES A KENYAI KOZTARSASAG
EGYUTTES NYILATKOZATA A SZARMAZASI SZABALYOKROL

Egyrészrdl az Europai Unid és masrészrol a Kenyai Koztarsasag (a tovabbiakban ezen egylittes

nyilatkozat alkalmazéasaban: a Felek),

EMLEKEZTETVE azokra az erés kulturalis, politikai, gazdasagi és egyiittmiikodési kotelékekre,

amelyek 0sszekotik Oket;

EMLEKEZTETVE a Cotonoui Megallapodasra és az annak helyébe 1épé megallapodasra;

EMLEKEZTETVE a Kelet-afrikai K6zosség (EAC) 1étrehozéasarol szo16, 1999. november 30-4n

Arushéban alairt szerzédésre és a Kelet-afrikai Vamunio 1étrehozasarodl szol6 jegyzokonyvére;

EMLEKEZTETVE az EU és az EAC kozotti gazdasagi partnerségi megéallapodasra;

UJOLAG MEGEROSITVE elkotelezettségiiket a kozos érdekii kétoldalil, regionalis és globalis

kérdésekben folytatott egylittmiikodés megerdsitése irant;
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Megerdsitik e megallapodas szarmazasi szabalyokrol szol6 9. cikkének szovegét, €s megallapodnak
abban, hogy az EU ¢és az EAC kozotti gazdasagi partnerségi megéllapodas szarmazasi szabalyokrol
sz016 jegyzOkonyve lesz az e megallapodas 9. cikkének (2) bekezdése alapjan elfogadando, a
szarmazasi szabalyokrdl sz616 jovobeli jegyzOkonyv alapja, beleértve annak szerkezetét is, néhany
korlatozott kiigazitassal, amelyek kiilondsen e megallapodas kétoldalu jellegének figyelembevétele
érdekében sziikségesek. Mindegyik Fél megfeleld javaslatokat tehet az ilyen kiigazitasokra, szem
el6tt tartva az emlitett jegyzOkonyv jovobeli regionalis dimenzidjat. Amig a Felek el nem fogadjak a
szarmazasi szabalyokrdl szol6 jegyzOkonyvet, és e megallapodas 9. cikkének (1) bekezdése
értelmében, mindegyik Fél az (EU) 2016/1076 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletben (a piacra
jutasrol szol6 rendeletben)! foglalt szarmazasi szabalyokat alkalmazza az importalé Fél
alkalmazando jogaként. A Felek e megallapodas 9. cikkének (2) bekezdése értelmében a
szarmazasi szabalyokrol sz610 jegyzOkonyvet fogadnak el, amely kiterjed mind az Eur6pai Uniobol,
mind a Kenyai Koztarsasagbol szarmazo exportra, amint e megallapodas alkalmazandéva valik. A

jegyzOkonyvrol sz616 megbeszélések azonnal megkezdddnek.

1 Az Eur6pai Parlament és a Tanacs (EU) 2016/1076 rendelete (2016. junius 8.) a gazdasagi
partnerségi megallapodédsokat 1étrehozo vagy azok 1étrehozéasahoz vezeté megallapodasokban
meghatarozott, az afrikai, karibi és csendes-0ceani allamok (AKCS-allamok) csoportjanak

egyes tagjaibol szarmazo termékekre vonatkozé szabalyozasok alkalmazésardl (atdolgozas)
(HL EU L 185.,2016.7.8., 1.0.).
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AZ EUROPAI UNIO ES A KENYAI KOZTARSASAG
EGYUTTES NYILATKOZATA
A KERESKEDELEMROL ES A FENNTARTHATO FEJLODESROL

Egyrészrdl az Europai Unid és masrészrol a Kenyai Koztarsasag (ezen egyiittes nyilatkozat

alkalmazaséaban a tovabbiakban: a Felek),

EMLEKEZTETVE azokra az erés kulturalis, politikai, gazdasagi és egyiittmiikadési kotelékekre,

amelyek 0sszekotik Oket;

EMLEKEZTETVE a Cotonoui Megallapodas és az annak helyébe 1épé megéllapodasra;

EMLEKEZTETVE a Kelet-afrikai K6zosség (EAC) 1étrehozéasarol szo16, 1999. november 30-4n

Arushéban aldirt szerzddésre és a Kelet-afrikai Vamunio 1étrehozéasarol szo616 jegyzokonyvére;

EMLEKEZTETVE az EU és az EAC kozotti gazdasagi partnerségi megéallapodasra;

UJOLAG MEGEROSITVE elkotelezettségiiket a kozos érdekii kétoldalil, regionalis és globalis

kérdésekben folytatott egylittmiikodés megerdsitése irant;

AZZAL A SZANDEKKAL, hogy biztositsdk, hogy e megallapodas elémozditsa a
fenntarthatosagot, hogy a gazdasagi novekedés egyiitt jarjon a tisztes munka, az éghajlat és a
kornyezet védelmével, teljes mértékben betartva a Felek kozos értékeit és prioritasait, beleértve a

z0ld atmenet tdmogatasat, valamint a felelds és fenntarthat6 értéklancok elémozditasat;
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E megallapodas 3. cikkével 6sszefliggésben kotelezettséget vallalnak arra, hogy a kezdeti
feliilvizsgalati id6szakban tovabb vizsgaljak a kereskedelemre ¢és a fenntarthato fejlodésre
vonatkoz6 kotelezettségvallalasok hatékony végrehajtasat és alkalmazasat szolgald kdlesonds
mechanizmusok megerdsitésének lehetdségeit. A kolcsonds megfelelés eldémozditasa érdekében
végzett ilyen jellegli vizsgalat kiterjedhet a végrehajtasi litemtervekre, a pénziigyi és technikai
segitségnyujtasra, a részvételen alapuld megkozelitések 6sztonzésére, valamint az elfogadott

kotelezettségvallalasok végrehajtasaban mutatkozé esetleges eltérések kezel¢sének modjaira.

EU/KE/JS/hu 4



